Sygn. akt ITI C 1655/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 13 kwietnia 2021 r.

Sad Okregowy w Warszawie 111 Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:
Przewodniczacy: Sedzia Ewa Jonhczyk
Protokolant: Protokolant sadowy Paulina Kiesz

po rozpoznaniu w dniu 16 marca 2021 r. w Warszawie na rozprawie
sprawy z powbddztwa T. M. (1), I. M. (1)

przeciwko Bankowi (...) S.A. z siedzibg w W.

o ustalenie i zaplate

I. ustala, ze umowa o kredyt konsolidacyjny nr (...) z dnia 23 kwietnia 2007 r. zawarta pomiedzy I. M. (1) i T. M. (1)
a Bankiem (...) S.A. z siedziba w W. jest niewazna w calosci;

II. zasadzalgcznie od Banku (...) S.A. zsiedziba w W. narzeczI. M. (1) i T. M. (1) kwote 19 656, 26 zl wraz z ustawowymi
odsetkami za op6Znienie od dnia 7 listopada 2019 r. do dnia zaplaty;

ITI. w pozostalym zakresie powodztwo oddala;

IV. koszty procesu pomiedzy stronami wzajemnie znosi.

Ewa Jonczyk

Pozwem z dnia 28 listopada 2019 r. (data stempla pocztowego) T. M. (2) i I. M. (2) domagali sie:

1. ustalenia, ze Umowa o kredyt konsolidacyjny nr (...) z dnia 23 kwietnia 2007 r. zawarta przez powodéw z (...) Bank
Spotka Akceyjna z siedziba w W. jest niewazna i zasadzenia od pozwanego solidarnie (ewentualnie lacznie) na rzecz
powoddéw kwoty 79 656, 26 PLN tytulem zwrotu nienaleznych §wiadczen wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie
od dnia 2 paZdziernika 2019 r. do dnia zaplaty;

ewentualnie, na wypadek nieuznania powyzszego zadania powodowie domagali sie:

2. uznania, ze zawarta pomiedzy stronami czynno$¢é prawna stanowi Umowe o kredyt darmowy w rozumieniu art. 15
ustawy o kredycie konsumenckim z dnia 20 lipca 2001 r. (Dz.U. Nr 100, poz. 1081 ze zm.) izasadzenia od pozwanego
solidarnie (ewentualnie lacznie) na rzecz powodoéw kwoty 19 656, 26 PLN tytulem zwrotu nienaleznych $wiadczen
wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie od dnia 2 listopada 2019 r. do dnia zaplaty;



ewentualnie, na wypadek nieuznania zasadno$ci zagdan wskazanych w pkt 11 2:

3. ustalenie, Ze postanowienia § 2 ust. 2, § 7 ust. 1 Umowy o kredyt konsolidacyjny sa bezskuteczne wobec powodow
oraz zasadzenie od pozwanego solidarnie (ewentualnie tacznie) na rzecz powoddw kwoty 26 410, 66 PLN zaplaconych
wskutek pobrania przez pozwanego od powodéw zawyzonych rat splaty kredytu przez stosowanie bezskutecznych
zapisow Umowy wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie od dnia 2 pazdziernika 2019 r. do dnia zaplaty;

4. zasadzenie solidarnie (ewentualnie lgcznie) na rzecz powodow od pozwanego zwrotu kosztow postepowania, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedtug norm przepianych oraz oplaty skarbowej w kwocie 68 zt wraz z ustawowymi

odsetkami za opdznienie od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty na zasadzie art. 98 § 1 k.p.c.
(pozew — k. 3 — 4 akt).

Uzasadniajac zadanie powodowie wskazywali, ze Bank nie poinformowal ich o tym, ze zawarta w Umowie kredytowe;j
konstrukcja indeksacji jest calkowicie odmienna od typowej umowy kredytu znanej od dziesiecioleci w obrocie
gospodarczym i wystawia kredytobiorce na niczym nieograniczone ryzyko wzrostu wartoSci zobowigzania, co jest
sprzeczne z naturg kredytu, zasadami wspolzycia spolecznego, a ponadto stanowi calkowicie nieprzejrzysty dla
konsumenta mechanizm ksztaltowania jego zobowiazan. Powodowie podnosili, ze w chwili zawierania Umowy
wysoko$¢ ich zobowigzan byla indeksowana dwoma miernikami warto$ci wyznaczonymi swobodnie przez pozwanego,
w zwigzku z czym kwota kredytu oraz wysoko$¢ rat splaty kredytu oraz zadluzenia z tytulu niesplaconego kredytu
nie byla okre$lona w Umowie, ani tez nie zostala uzalezniona od obiektywnego, lecz pozostawiona do swobodnego
uznania pozwanego, ktory nie byl ograniczony zadanymi postanowieniami umownymi lub ustawowymi. Powodowie
wskazywali, ze zawarte w umowie ryzyko kursowe rozlozone jest nierbwnomiernie: o ile kredytodawca przy spadku
miernika wartoSci (kursu waluty) do maksymalnie zera traci co najwyzej kwote pozyczonego kapitalu, o tyle
kredytobiorca jest narazony na nieograniczone (przynajmniej teoretycznie) ryzyko kursowe. Kursy waluty obcej moga
bowiem rosngé bez ograniczen, a wraz ze wzrostem kursu ro$nie rowniez wysoko$¢ zadluzenia kredytobiorcy. W
rezultacie moze sie okazac, ze jest on obowiazany do zwrotu znacznie wyzszej kwoty niz pozyczona. Powodowie
podnosili, ze Umowa kredytu zawarta z pozwanym jest niezgodna z obowiazujacymi przepisami prawa, a mianowicie

z art. 69 ustawy Prawo bankowe oraz art. 3580 k.c. Wskazywali, ze w $wietle cyt. normy prawa bankowego
Kredytobiorca jest zobowigzany do zwrotu $ci$le okre§lonej kwoty Srodkéw pienieznych, ktora wyznacza kwota
kapitalu udostepnionego i wykorzystanego przez Kredytobiorce, tym samym Bank nie moze zada¢ od Kredytobiorcy
zwrotu wiekszej kwoty Srodkow pienieznych anizeli $ci$le okreslonej i oddanej mu do dyspozycji. W ocenie
powodéw Umowa kredytowa jest niewazna wobec tego, Ze strony nie uzgodnily wszystkich przedmiotowo istotnych
elementow, a mianowicie — nie okreélity wysoko$ci Swiadczenia. Powodowie wskazywali, ze nie jest dopuszczalne, aby
postanowienia umowne byly tak okreslone, aby mogly ulec dowolnej zmianie wedle woli jednej ze stron. Pozwany
Bank bowiem samodzielnie wyznaczyl kurs zastosowany do wyliczenia rownowarto$ci CHF udzielonego kredytu
juz po zawarciu umowy kredytowej, bez uzgodnienia z powodami, a przyjeta rownowarto$¢ kredytu w walucie
obcej wyznaczyla nastepnie podstawe obliczen kolejnych rat kredytu i wysoko$¢ zobowigzania powodéw. W ocenie
powodéw pozwany wprowadzil ich w blad co do wysoko$ci wynagrodzenia naleznego mu z tytulu umowy kredytu,
jak i co do wysokoSci zobowigzan wynikajacych z tej umowy, a prawdziwy koszt splaty kredytu byt wyzszy o 5 952,
08 PLN i o tyle wiecej byli oni obowigzani do zaplaty pozwanemu na dzien podpisania umowy. Co wiecej pozwany
wprowadzil w blad powoddéw co do catkowitego kosztu kredytu poprzez zanizenie rzeczywistej stopy oprocentowania
kredytu (ktére mialo wynosié 7,09 %, a w istocie wynosilo 8%), co oznacza, ze Bank podstepnie wprowadzil w blad
powoddw co do wysokoéci naleznego mu wynagrodzenia i co do wysoko$ci zobowigzan wynikajacych z Umowy.
Powodowie twierdzili, ze wprowadzenie ich w blad mialo charakter podstepny, gdyz pominiecie wysokoéci prowizji
naleznej pozwanemu z tytulu podwojnych klauzul indeksacyjnych oraz podanie zanizonej wysokosci catkowitego
kosztu kredytu zostalo wywolane poprzez falszywe wrazenie o tym, ze udzielony im kredyt jest tanszy w splacie
anizeli w rzeczywistoSci. Powodowie wskazali, ze wykrycie przez nich bledu nastgpilo w dniu 17 pazdziernika 2019 r.
po zapoznaniu sie z wyliczeniami pelnomocnika. Jako podstawe zasadzenia objetych treécia pkt 1 kwot powodowie
wskazywali przepis art. 410 § 2 k.c., podnoszac, ze pozwany zostal wezwany do spelnienia §wiadczenia przedsadowym



wezwaniem do zaplaty z dnia 24 wrzeénia 2019 r., w ktérym zostal zakreS§lony 7 — dniowy termin spelnienia
Swiadczenia. W zakresie pkt 2 zadania strona powodowa wskazywala na nadplate kwoty w stosunku do wysokosci
otrzymanego kredytu. Odwotujac sie do orzecznictwa TSUE wydanego na kanwie Dyrektywy 93/13, jak réwniez do

treéei art. 385V kec., powodowie wskazywali, ze zawarte we wzorcu umownym klauzule indeksacyjne ksztaltujg ich
prawa i obowigzki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac ich interesy. Powodowie podnosili,
ze przygotowany w umowie mechanizm byl calkowicie nieprzejrzysty (nietransparentny) dla konsumenta. Brak
jednoznaczno$ci postanowien umownych nie tylko w sensie gramatycznym, ale przede wszystkim co do konsekwencji
ekonomicznych byt przesadzajacy dla oceny, ze inkryminowane postanowienia sg nieuczciwe. Powodowie podnosili,
ze pozwany Bank zastrzegl sobie dowolnoé¢ w wyznaczaniu wartoSci kursu walut stosowanego do wyznaczania
wielko$ci ich zobowigzania. Nawet ewentualnie przyjecie, ze klauzule indeksacyjne okreslaja gtéwne $wiadczenia
stron, a na dodatek sg sformulowane w spos6b jednoznaczny, a przez to nie moga by¢ przedmiotem kontroli pod
katem naruszenia praw konsumenta zachodzi konieczno$é stwierdzenia niewaznoéci calej umowy kredytu, ze wzgledu
na to, ze strony nie uzgodnily podstawowych warunkéw umowy kredytu. W innym wypadku nalezaloby przyjac, ze
abuzywne postanowienia umowne nie wigza powoddéw, co w konsekwencji winno prowadzi¢ do uznania, ze zawarta
umowa moze by¢ w dalszym ciagu wykonywana poprzez zastosowanie kursu LIBOR do zobowigzania wyrazonego
w walucie polskiej. W konsekwencji powodowie wnosili o zasgdzenie nadplaconych przez nich kwot na podstawie
przepisu art. 410 w zw. z art. 405 k.c. ( uzasadnienie pozwu — k. 6 v. — 71 akt).

W zlozonej w dniu 29 stycznia 2019 r. (data stempla pocztowego) odpowiedzi na pozew Bank (...) S.A. z siedziba w
W. wnibst o oddalenie powbdztwa w calo$ci oraz zasadzenie od solidarnie od powodéw na rzecz pozwanego kosztow
procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm prawem przepisanych.

Pozwany podniost zarzut przedawnienia roszczen powodoéw wskazujac, ze indeksacja miala miejsce 10 lat przed
wytoczeniem powodztwa, jak rowniez zarzut przedawnienia roszczen powodow, w zakresie w jakim dochodza oni
roszczen zaplaconych tytulem rat kapitalowo — odsetkowych zaptaconych na rzecz Banku przed dniem 28 listopada
2016 r., a W sytuacji uznania, ze nie zachodza ku temu podstawy — w zakresie, w jakim powodowie dochodzg rat
odsetkowych zaplaconych na rzecz Banku przed dniem 28 listopada 2016 r. (pismo procesowe — k. 305 akt).

Pozwany wskazywal, ze kwestionowane przez strone powodowa postanowienia Umowy kredytowej, w szczegolnos$ci
postanowienia odnoszace sie do indeksacji udzielonego kredytu oraz zasad rozliczania splat dokonywanych
przez strone powodowa, jak réwniez pozostale postanowienia Umowy kredytowej i Regulaminu, nie stanowig

niedozwolonych klauzul umownych w rozumieniu art. 385( Y § 1 Kodeksu cywilnego, a tym samym klauzule te,
podobnie jak cala Umowa kredytowa, wiaza strone powodowa. Wskazywal, ze Umowa kredytowa nie jest bezwzglednie
ani wzglednie niewazna, a wszelkie roszczenia strony powodowej sa bezzasadne. W ocenie pozwanej stwierdzenie
bezskutecznoSci calej indeksacji w sytuacji, w ktorej zarzut strony powodowej pod adresem Banku dotyczy w praktyce
spreadu (nie zostalo zakwestionowane, ze kurs z tabeli Banku nie odbiegal od kurséw rynkowych ani to, ze byt
zblizony do Sredniego kursu NBP), jest nieproporcjonalne, a nadto sprzeczne z zasadami wspolzycia spolecznego oraz
uczciwego obrotu. W jego ocenie za pozbawione podstaw nalezy uznaé¢ oczekiwanie strony powodowej, wyrazone
w treSci pozwu, ze w przypadku, gdyby Sad uznal, Ze wskazane przez strone powodowa postanowienia umowne
majg charakter abuzywny, to uzasadnionym jest zachowanie wszystkich korzySci ptynacych z faktu zaciagniecia
kredytu indeksowanego do CHF, tj. utrzymanie oprocentowania kredytu znaczaco korzystniejszego niz w przypadku
kredytow w walucie polskiej, przy jednoczesnej splacie kredytu jak gdyby byl to kredyt zaciagniety w walucie polskie;j.
Rozwigzanie wedlug modelu antycypowanego przez strone powodowa uzna¢ nalezatoby za gteboko niekonsekwentne,
a przy tym - systemowo niesprawiedliwe z punktu widzenia uczestnikow obrotu, ktérzy majac $wiadomosé ryzyka
kursowego na poziomie poréwnywalnym z poziomem §wiadomosci strony powodowej, zdecydowali sie na zaciggniecie
znacznie mniej korzystnie oprocentowanego kredytu w walucie polskiej, chcac wyeliminowac¢ owo ryzyko kursowe.
Ryzyko takie bowiem nie tyle moglo, lecz nie musialo - zaktualizowac¢ sie w sposob niekorzystny dla kredytobiorcow.
W ocenie pozwanego, w razie uznania przez Sad za abuzywne postanowien Umowy i Regulaminu, przewidujacych
zastosowanie kursu kupna CHF z (...) Banku (...) S.A., przy zachowaniu w mocy pozostalych postanowienn umownych,
umowa zachowalaby charakter umowy o kredyt indeksowany do CHF i nadawataby sie do wykonania majac na uwadze



art. 69 ust 3. Prawa bankowego i art. 65 k.c, ewentualnie przy czym w miejsce kursow okre$lonych w Tabeli (...) Banku
(...) S.A. nalezaloby raczej zastosowac $redni kurs NBP (ewentualnie pozostawi¢ kursy Banku jako kursy rynkowe).
Pozwany podnioésl, iz wejécie w zycie tzw. Ustawy antyspreadowej wylaczylo mozliwo$¢ dochodzenia uznania w trybie
kontroli incydentalnej za niedozwolone postanowienia umowne klauzul uméw kredytowych okreslajacych sposéb
ustalania kursu waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt - roszczenia kredytobiorcow kwestionujacych rozliczenia
z Bankiem w tym zakresie moga dotyczy¢ tylko rozliczenn dokonanych w okresie, gdy brak bylo choéby potencjalnej
mozliwo$ci splaty kredytu bezposrednio w walucie, do ktdrej kredyt jest indeksowany (a w niniejszym przypadku
ta mozliwo$é¢ byla od zawarcia umowy), a kredytobiorca powinien przy tym udowodni¢, ze stosowane przez Bank
kursy kupna i sprzedazy waluty nie byly kursami rynkowymi i przez to prowadzily do razacego naruszenia interesow
kredytobiorcéw. W niniejszej sprawie strona powodowa formuluje jednak swoje roszczenie w chybiony sposéb, a
przy tym nie udowodnila, zeby pozwany Bank stosowal kursy kupna i sprzedazy CHF, ktére mialyby by¢ kursami
nierynkowymi. Kwestionowane przez strone powodowg klauzule umowne sa sformutowane w sposob precyzyjny i

jednoznaczny - przez co nie stanowig niedozwolonych postanowienn umownych w rozumieniu art. 385 § 1 k.c.
Zgodnie z art. 111 ust. 1 Prawa bankowego Bank publikuje tabele kursowe, zatem kurs poddaje sie weryfikacji.
Dopuszczalno$é¢ indeksacji kredytu hipotecznego zostala potwierdzona wprost w orzecznictwie Sadu Najwyzszego
oraz sadow powszechnych, jak rowniez przez ekspertow z dziedziny bankowoéci, finansow i rynku walutowego.
Kwestionowane przez strone powodowa klauzule umowne zostaly indywidualnie uzgodnione. W szczegolnoéci
klauzule dotyczace indeksacji udzielonego kredytu i ustalania kursu kupna i sprzedazy CHF nie zostaly stronie
powodowej narzucone przez Bank, lecz ich zastosowanie w Umowie laczacej pozwany Bank ze strona powodowa jest
wynikiem konsensusu osiggnietego przez strony Umowy, na co decydujacy wplyw mial interes strony powodowej w
tym, by zaciagnaé kredyt na mozliwie najkorzystniejszych warunkach. Pozwany podnosil, Ze oprocentowanie kredytow
indeksowanych do CHF bylto w czasie, gdy strony zawarly Umowe kredytowa, zdecydowanie nizsze niz oprocentowanie
kredytéw w walucie polskiej, co czynilo kredyty indeksowane do CHF atrakcyjna alternatywa dla kredytobiorcow.
Wskazywal, ze Bank dochowywat nalezytej staranno$ci by strona powodowa zostala nalezycie poinformowana o
ryzyku zmian kurséow walut (ryzyko kursowe) mogacym mie¢ znaczacy wplyw na wysoko$¢ obciazen kredytobiorcow
w toku splaty kredytu. Stronie powodowej przedstawiony zostal dokument informujacy o ryzyku kursowym oraz
oferta kredytu w PLN, z ktérej to oferty jednak nie zdecydowala sie skorzysta¢. Strona powodowa zwazyla przy tym
korzyéci plynace z zaciagniecia kredytu indeksowanego do CHF (niZsze oprocentowanie) z ryzykami plyngcymi z
zaciagniecia takiego kredytu, o ktoérych zostala starannie poinformowana (ryzyko umocnienia sie CHF w stosunku do
PLN) i podjela decyzje, ze korzystniejszy jest dla niej kredyt indeksowany do CHF. Pozwany wskazywal, ze powodowie
pomimo mozliwoéci splaty kredytu bezpos$rednio w walucie CHF (o czym byla informowana) juz od samego poczatku
obowigzywania Umowy kredytowej niezaleznie od regulacji wprowadzonej w drodze tzw. ustawy antyspreadowe;j),
tj. zgodnie z §8 pkt 4 Regulaminu, a tym samym wyeliminowania stosowanego przez Bank spreadu, jak rowniez w
celu odsuniecia sugerowanego przez nia ryzyka ,dowolnego" ustalania kursu CHF do PLN przez Bank, nie skorzystata
z tej mozliwoS$ci. Byla to jej samodzielna, Swiadoma i przemys$lana decyzja. Powodowie zaakceptowali mozliwo$é
zastosowania kursu kupna i sprzedazy CHF ustalonego zgodnie z Tabela (...) w Banku (...) S.A. i nie kwestionowali
charakteru kredytu i obowigzku jego splaty w CHF. Tre$¢ Umowy kredytowej, a w szczegolnosci jej § 2 pkt 2, nie
pozostawia watpliwosci, ze strony zawarly umowe kredytu indeksowanego do CHF. Pozwany podnosil, ze nie jest
beneficjentem umocnienia sie¢ CHF do PLN. Bank nie ma tez jakiegokolwiek wplywu na zmiane rynkowego kursu
CHF do PLN - umocnienie sie CHF w stosunku do PLN jest okoliczno$cig niezalezna od woli ktérejkolwiek ze stron
Umowy. W jego ocenie Umowa Kredytu w zlotych z oprocentowaniem opartym o stopy procentowe waluty indeksacji
(CHF) bylaby sprzeczna z zasada ekwiwalentnosci. W takiej sytuacji Bank ponosilby niewspoimierne wysokie koszty
sfinansowania kredytu w stosunku do warto$ci §wiadczenia, jakie bylaby zobowigzana spelnié strona powodowa. W
ocenie pozwanego powodowie nie moga zadac¢ zwrotu $wiadczen, albowiem nie sposdb jest uznaé, ze Bank jest w
jakim$ nadzwyczajnym stopniu wzbogacony, a rzekome zubozenie powod6w, nie bylo wyrazem niczego innego anizeli
ich $wiadomej decyzji poczawszy od daty wejécia w Zycie ustawy antyspreadowej. W ocenie pozwanego powodowie
nie moga domagac sie zwrotu tego co Swiadcezyli w $wietle treéci art. 411 k.c. W ocenie pozwanego powodowie
zmierzaja w istocie do uzyskania rozstrzygniecia, w ktérym zostana wzbogaceniu kosztem Banku. Dodatkowo z daleko
idacej ostroznos$ci pozwany podnidst na podstawie art. 5 k.c. zarzut naduzycia prawa podmiotowego przez strone



powodowa. Zadanie zwrotu nienaleznego $wiadczenia ma na celu doprowadzenie do sytuacji, w ktorej zniweczone
zostang skutki przesunie¢ majatkowych dokonanych bez tytulu prawnego, przy czym sposob takiego przesuniecia
zdaniem pozwanego jest sprzeczny ze spoleczno-gospodarczym przeznaczeniem takiego prawa, albowiem zmierza do
uksztaltowania na nowo relacji z Bankiem w taki sposob, ze strona powodowa znalazlaby sie w sposéb nieuzasadniony
w znaczaco uprzywilejowanej pozycji w stosunku do innych kredytobiorcow.

W toku postepowania strony podtrzymaly zasadnicze stanowiska, precyzujac formulowang argumentacje oraz
odnoszgc sie do wzajemnie podnoszonych twierdzen i zarzutow.

Sad ustalil, co nastepuje:

(...) Bank Spotka Akcyjna z siedziba w W. prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza, ktorej przedmiot obejmuje dzialalnosé
ksiegowo — rachunkowa, doradztwo podatkowe, dzialalnoé¢ agentéw i brokeréw ubezpieczeniowych, dzialalnoéc
wspomagajaca ustugi finansowe, z wylaczeniem ubezpieczen i funduszy emerytalnych, poSrednictwo pieniezne,
dzialalno$¢ maklerska zwigzang z rynkiem papieréw warto$ciowych i towaréw gieldowych ( odpis z KRS — k. 334 —
337 akt). Bank ten pehit rowniez funkcje Dealera Rynku Pienieznego (informacja z NBP — k. 557 — 567 akt). Sytuacja
Banku w 2007 r. byla bardzo dobra ( Sprawozdanie Zarzadu z dzialalnoSci Banku (...) za okres 12 — tu miesiecy
zakonczonych 31 grudnia 2007 r. — k. 614 — 625 akt).

W ramach prowadzonej dzialalnoS$ci jest obowigzany do stosowania rekomendacji Komisji Nadzoru Bankowego.
Wiazaca byla dla niego Rekomendacja I z dnia 1 grudnia 1999 r. dotyczaca zarzadzania ryzykiem walutowym w
bankach oraz zasad dokonywania przez banki operacji obcigzonych ryzykiem walutowych (Rekomendacja I — k. 197
— 202 akt) oraz Rekomendacja S dotyczgca dobrych praktyk w zakresie ekspozycji kredytowych zabezpieczonych
hipotecznie (Rekomendacja S — k. 203 — 217 akt).

W zwiazku z niemozno$cia biezacego zaspokajania zobowiazan wynikajacych z zaciagnietych w (...) SA w kwocie 27
000 zl, (...) Bank w lacznej kwocie 1952, 44 zl, (...) Bank w kwocie 5 000 zt i (...) Banku na kwote 2 600 z1 T. M. (2) i
I. M. (2) postanowili na poczatku 2007 r. zaciggnaé kredyt na ich refinansowanie ( vide wniosek kredytowy — k. 341
v. akt; opinia z (...) Banku — k. 350 akt; opinia o obsludze pozyczki z (...) — k. 350 v. akt; umowa pozyczki hipotecznej
zawartej z (...) SA — k. 351 — 353 akt; Umowa pozyczki — europozyczka na karcie (...) — k. 353v. — 355 akt; Umowa
pozyczki z (...) Bank — k. 355 — 356 akt).

W momencie przedstawiania warunkéw umowy kredytu indeksowanego przez doradce kredytowego w Banku (...)
kredyt jawil sie powodom jako najbardziej przystepny. Jego raty byly przedstawiane jako nizsze (zeznania powodki
I. M. (2) — protokél z rozprawy 00:15:25 — k. 765 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 764 akt). Kredyt byl
przedstawiany przez doradce kredytowego jako korzystny i jedyny, na jaki powodéw bylo sta¢. Prezentowano im
symulacje zmian rat kredytoéw w zaleznoS$ci od kursu CHF, brak byto natomiast informacji co do wplywu tych zmian na
saldo kredytowe (zeznania powddki I. M. (2) - 00:18:12, 00:28:20 — k. 765 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k.
764 akt). Negocjacje ograniczyly sie do zmiany raty splaty kredytu (zeznania powddki I. M. (2) — protokol z rozprawy
00:22:10 — k. 765 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 764 akt). Klientom zostala okazana tabela kursow walut
Banku (zeznania powoda T. M. (2) — protokdl z rozprawy — k. 765 akt; adnotacje w protokole pisemnym — k. 763 v. akt).

W dniu 20 marca 2007 r. I. M. (2) i T. M. (2) zlozyli wniosek kredytowy wnoszac o udzielenie kredytu w wysokoSci
60 000 zl. Jako walute kredytu oznaczyli CHF, a okres kredytowania okres$lili na 240 miesiecy. W dacie skladania
wniosku T. M. (2) pracowal na stanowisku(...) w Fabryce (...) i uzyskiwat wynagrodzenie w kwocie (...) zl brutto, a I.
M. (2) pracowala na stanowisku (...) w (...) Sp. z 0.0., jej wynagrodzenie wynosilo (...) z}, a premia siegala kwoty (...)
z}. Wnioskodawcy nie prowadzili dzialalno$ci gospodarczej ( wniosek kredytowy — 341 — 342 akt; odpowiedzi z BIK
— k. 343 — 348 akt; zaswiadczenia — k. 349 — 350 akt; zeznania powo6dki I. M. (2) — protokoét z rozprawy — k. 765 akt;
adnotacje w protokole pisemnym - k. 763 akt).

Bank na podstawie podanych danych obliczy} zdolno$é kredytowa i wydal opinie pozytywna co do udzielenia kredytu
konsolidacyjnego w walucie CHF, na cele kredytowania w PLN, w kwocie 60 000 zt na potrzeby konsumpcyjne w



kwocie 16 900 zl, 900 zt na splate rat kredytowych, splate kredytu konsumpcyjnego w kwocie 12 600 zl, splate linii
debetowej/linii kredytowej w kwocie 2 600 zl, splate pozyczki hipotecznej i kredytu konsolidacyjnego w kwocie 27 000
z}l, wskazujgc warunki uruchomienia transzy kredytu w pkt 2 i okreslajac sposob zabezpieczenia kredytu, w postaci
cesji polis ubezpieczeniowych na zycie, cesji ubezpieczenia nieruchomogci, hipoteki kaucyjnej na nieruchomosci do
kwoty 102 000 zt i ubezpieczenia kredytu, z wysoko$cig sktadki w kwocie 42 zt (podejmowanie decyzji z dnia 28 marca
2008 r. — k. 365 - 367 akt).

Osobom ubiegajacym sie o kredyt mieszkaniowy/kredyt konsolidacyjny/pozyczke hipoteczna indeksowang kursem
waluty obcej udzielano informacji, z ktorej wynikalo, ze klienci korzystaja z oprocentowania nizszego w poré6wnaniu z
kredytem zlotowym i splacaja miesiecznie nizszg rate kredytu, co wynika ze znacznej r6znicy stawek referencyjnych,
ktére sa podstawa oprocentowania kredytu, wskazujac w jakich stawkach sa oprocentowane kredyty zlotowe,
indeksowane kursem CHF, EUR i USD. Wskazywano rowniez, ze w przypadku kredytow walutowych Kredytobiorca
ponosi ryzyko kursowe, co oznacza, ze zaré6wno rata kredytu, jak i wysoko$¢ zadluzenia tytutem zaciagnietego kredytu
— przeliczona na PLN na dany dzien — podlega ciaglym wahaniom, w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty.
Rzeczywiste koszty obslugi dlugu moga okazac sie znaczaco wyzsze od wczesniej zalozonych. Z tego tez wzgledu
zachecano klientow do zapoznania sie z prognozami dotyczacymi kursu danej waluty, sporzadzonymi przez analitykow
finansowych, do zapoznania sie z historycznymi danymi na temat zmian kurséw walut (ktére w danym okresie moga
okazac¢ sie korzystne dla klienta, a w innym moga okaza¢ sie niekorzystne). Wskazywano réwniez, ze Wnioskodawca
wybiera walute najkorzystniejsza dla siebie, umozliwiajgca optymalng forme splaty zadluzenia (informacja — k. 506
akt). Kredytobiorcom okazywano wykres z historig zmiany kuréw walut, wskazywano na wahania kurséw (zeznania
Swiadka I. G. (1) zloZone na piSmie — k. 723 — 724 akt). Postanowienia umowy kredytowej mogly by¢ indywidualnie
negocjowane z klientami (tamze). Klienci otrzymywali poréwnanie kredytu indeksowanego do waluty obcej do kredytu
udzielanego w PLN. Informacja o tym, ze klient zapoznal sie z ofertg kredytu w PLN i Swiadomie z niego zrezygnowat
znajdowala sie w zalaczniku do umowy kredytu (zeznania §wiadka M. D. zlozone na pi$mie — k. 753 akt). Tabela kursow
walut jest dostepna na stronach internetowych Banku oraz w placowkach. Istniala réwniez mozliwo$¢ uzyskania
informacji o aktualnym kursie telefonicznie (Taz, k. 754 v. akt).

W dniu 23 kwietnia 2007 r. T. M. (2) i I. M. (2) zawarli z Bankiem (...) S.A. w W. umowe kredytu konsolidacyjnego
nr (...) ( dalej jako Umowa kredytu — k. 77 — 79 akt).

Zgodnie z §1 ust. 2 Umowy Bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie, na cel i na warunkach okreslonych w
Umowie, a Kredytobiorcy zobowigzali sie do splaty kredytu wraz z odsetkami oraz oplatami i prowizjami wynikajacymi
z Umowy i aktualnego Cennika w oznaczonych terminach splaty oraz wywigzania sie z pozostalych postanowien
Umowy (Umowa kredytu — k. 77 akt).

Kwota kredytu zostala okre$lona na 60 000 PLN zl ( §2 ust. 1 Umowy - k. 77 akt). Zgodnie z §2 ust. 2 Umowy
kredyt byl indeksowany do CHF, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli
(...) obowiazujacej w Banku, w dniu uruchomienia kredytu lub transzy. Po uruchomieniu kredytu lub transzy Bank
zobowiazal sie do wystania do Kredytobiorcy pisma, informujacego o wysoko$ci pierwszej raty kredytu, kwocie kredytu
w CHF oraz jego réwnowartoSci w PLN zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli (...) obowigzujacej w Banku (...)
w dniu uruchomienia kredytu/transzy. Z postanowienia tego wynikalo réwniez, ze zmiany kurséw walut w trakcie
okresu kredytowania maja wplyw na wysoko§¢ kwoty zaciggnietego kredytu oraz raty kapitalowo-odsetkowej ( §2 ust.
2 Umowy - k. 77 akt).

Kredyt mial by¢ przeznaczony na inne potrzeby konsumpcyjne w kwocie 16 900 zl, splate kart kredytowych w kwocie
900 zl, splate kredytu konsumpcyjnego w kwocie 12 600 zl, splate linii debetowej/linii kredytowej — 2 600 zl, splate
pozyczki hipotecznej w kwocie 27 000 zl. Zabezpieczenie splaty kredytu miala stanowi¢ hipoteka ustanowiona na
spoéldzielczym wlasno$ciowym prawie do lokalu mieszkalnego nr (...), potozonego w T. przy ul. (...) (§2 ust. 3i 5 Umowy
- k. 77 akt).



Okres kredytowania zostal ustalony na 240 miesiecy, a okres karencji 2 miesiace liczac od dnia wyplaty kredytu lub
jego pierwszej transzy (§2 ust. 6 Umowy - k. 77 akt).

W zwigzku z uruchomieniem kredytu Kredytobiorcy zobowiazali sie zaplaci¢ jednorazowa bezzwrotng prowizje w
kwocie 600 zl, platng przed uruchomieniem kredytu lub pierwszej jego transzy (§4 ust. 1 Umowy - k. 78 akt). W
umowie zastrzezono mozliwo$¢ przewalutowania kwoty kredytu, w tym z waluty CHF na PLN. Kazdorazowa zmiana
waluty zwiazana byla z obowiazkiem poniesienia kosztow prowizji (§4 ust. 3 Umowy - k. 78 akt, §11 Regulaminu —
k. 372 v. akt).

Kredyt podlegal oprocentowaniu wg zmiennej stopy procentowej, wynoszacej na dzien sporzadzenia umowy 5, 7950 %
w stosunku rocznym co odpowiadalo sumie stawki referencyjnej LIBOR 3M CHF obowiazujacej w dniu sporzadzenia
umowy i marzy w wysoko$ci 3, 5000 p.p., stalej w calym okresie kredytowania. Zmiana oprocentowania zostala
uzalezniona od zmiany stawki referencyjnej LIBOR 3M (CHF) (§6 ust. 1, 3,5 Umowy - k. 78 akt).

Kredytobiorcy zobowigzali sie do splaty kwoty kredytu w CHF ustalonej zgodnie z §2 w zlotych polskich, z
zastosowaniem kursu sprzedazy CHF obowiazujacego w dniu platnosci raty kredytu, zgodnie z Tabela (...) Banku
(...) S.A ( §7 ust. 1 Umowy — k. 78v. akt, §8 ust. 3 Regulaminu — k. 372 v. akt). Splata kredytu miala nastepowaé
bezposrednio poprzez potracenie przez Bank naleznych mu kwot z rachunku Kredytobiorcy w Banku (...) ( ust. 3
§ 7 Umowy — k. 78 v. akt). Splaty rat odsetkowych lub kapitalowo — odsetkowych w tym samym dniu miesiaca, w
jakim miala miejsce wyplata kredytu lub jego pierwszej transzy, poczawszy od dnia nastepnego po pierwszej wyplacie
§rodkow z kredytu (ust. 4 § 7 Umowy — k. 78 v. akt).

W przypadku kredytu w walucie obcej bylo mozliwe zastrzezenie w umowie kredytu, iz Bank bedzie pobieral rate
splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt jest indeksowany, o ile ten rachunek jest dostepny w aktualnej ofercie
Banku (88 ust. 4 Regulaminu — k. 372 v. akt).

Kredyt mial by¢ splacany w 240 ratach miesiecznych, w tym 2 ratach obejmujacych odsetki w okresie karencji splaty
kredytu oraz 238 ratach miesiecznych, ktore zawieraja malejaca cze$¢ odsetek oraz rosnaca czesé raty kapitatowej (§7
ust. 2 Umowy - k. 78 v. akt).

Tytulem zabezpieczenia splaty kredytu zostala ustanowiona hipoteka kaucyjna laczna do kwoty 102 000 zl na
rzecz Banku na spoéldzielczym wlasnoSciowym prawie do lokalu, stanowigcym wlasnos$é Kredytobiorcow, cesja na
Bank praw z polisy ubezpieczeniowej od ognia i innych zdarzen losowych lokalu, cesja na Bank praw z polisy
ubezpieczeniowej na zycie kredytobiorcow J. M. i T. M. (2). Do czasu otrzymania przez Bank odpisu ksiegi
wieczystej nieruchomosci, na ktorej miala by¢ ustanowiona hipoteka, zabezpieczeniem bylo ubezpieczenie kredytow
zabezpieczonych hipotecznie na podstawie umowy zawartej przez Bank z Towarzystwem (...) S.A., przy czym
Kredytobiorcy zobowiazali sie do zwrotu Bankowi skladki ubezpieczeniowej wnoszonej przez Bank w zwigzku z
niniejszym ubezpieczeniem, ktéra wyniosta 1/12 z 0,81 % kwoty przyznanego kredytu (co stanowi kwote 42 z}), przy
uwzglednieniu kursé6w waluty obcej, do jakiej kredyt jest indeksowany na pierwszy dzien miesigca, w ktérym zostala
sporzadzona umowa kredytowa wg Tabeli (...) w Banku (§ 8 ust. 4 Umowy - k. 78 v. akt, k. 486v).

Wszelkie zmiany umowy wymagaly zawarcia aneksu do Umowy w formie pisemnej pod rygorem niewaznoSci, za
wyjatkiem $cisle okre§lonych w § 10 ust. 1 (Umowa — k. 78v. akt).

Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy zostal okreslony na kwote 46 700 zl, a rzeczywista stopa
oprocentowania na dzien sporzadzenia Umowy zostala okre$lona na 7, 09% w skali roku, przy wskazanych w § 11 ust.
1 zalozeniach. W przypadku, gdyby Kredytobiorca nie wywiazywal sie ze zobowigzan wynikajacych z Umowy Bank
mial prawo obcigzy¢ Kredytobiorce kosztami oprocentowania karnego od zadluzenia przeterminowanego, kosztami
upomnien i monitdéw oraz kosztami sgdowymi i kosztami postpowania egzekucyjnego (§ 11 ust. 2 Umowy — k. 79 akt).
Jezeli Kredytobiorca nie zaplacil w terminach okre$§lonych w Umowie pelnych rat kredytu za co najmniej dwa okresy
platnoéci Bank byl zobowigzany wezwaé Kredytobiorce do zaplaty zaleglych rat kredytowych w terminie 7 dni od



otrzymania przez Kredytobiorce wezwania pod rygorem wypowiedzenia Umowy. Po bezskutecznym uplywie terminu
Bank byl uprawniony do wypowiedzenia Umowy z zachowaniem 30 — dniowego okresu wypowiedzenia (ust. 3 § 11
Umowy — k. 79 akt). Kredytobiorca mial mozliwo$¢, bez ponoszenia zadnych dodatkowych optat do splaty Kredytu
przed wskazanym w umowie terminem (ust. 4 § 11 Umowy — k. 79 akt).

Kredytobiorcy zostali rowniez poinformowani o wysokoéci catkowitych kosztow kredytu w kwocie 46 700, 86 zl oraz
rzeczywistej rocznej stopie oprocentowania, ktory na dzien sporzadzenia Umowy wynosil 7,09 % w skali roku, a
parametry te zostaly okreslone w §11 ust. 1 Umowy (k. 79 akt).

Integralng cze$¢ Umowy kredytu stanowil Cennik Kredyt Hipoteczny/Pozyczka Hipoteczna, w ktorym okre$lono
Oprocentowanie (odpowiadajace stopie referencyjnej + marza Banku oraz uregulowano wysoko$¢ oplat i prowizji
(Cennik — k. 375 akt).

Umowa zostala zawarta z zastosowaniem wzorca umownego, ktory posiadal zblizone postanowienia do klauzul
przeliczeniowych stosowanych przez inne Banki ( w tym przez (...) — k. 627 — 637 akt; (...) SA — k. 638 — 642 akt; (...)
SA — k. 654 — 665 akt; (...) Bank SA — k. 666 — 667 akt; (...) Bank SA — k. 668 akt; (...) Bank — k. 670 — 672 akt).

Kredyt zostal uruchomiony w trzech transzach — w dniu 27 kwietnia 2007 r. w kwocie 27 000 zl (rownowarto$¢ w
CHF - 12 034, 23), w dniu 24 maja 2007 r. w kwocie 16 100 zt o rownowarto$ci w CHF 7 183, 01 i w dniu 29 maja
2007 r. w kwocie 16 900 zt o rownowarto$ci 7 508, 44 CHF.

Kredytobiorcy zgodnie z udzielonym pelnomocnictwem do pobierania Srodkéw pienieznych na splate rat, dokonywali
platnosci w PLN (pelnomocnictwo - k. 376 akt, zestawienie transakeji — 377 — 505 akt).

Bank ksiegowal ten kredyt jako walutowy w ksiegach rachunkowych i byt on prezentowany w sprawozdaniu
finansowym jako kredyt walutowy ( zeznania $wiadka J. C. (1) zlozone na piSmie — k. 730 - 741 akt). Sposéb
oprocentowania tych kredytow roéwniez zostat ustalony, jak dla kredytéow walutowych ( Tenze, k. 730 — 741
akt). W konsekwencji powstania tego rodzaju aktywé4w w CHF, Bank czeSciowo zabezpieczal otwarta pozycje
walutowg powstalg na skutek udzielania kredytéw indeksowanych do franka szwajcarskiego przez pozyczki, a przede
wszystkim przez zakup franka na rynku miedzybankowym, poprzez kilkuletnie transakcje CIRS. Po ustalonym
okresie nastepowat zwrot kapitaléw, a w miedzyczasie nastepowala wymiana strumieniami odsetkowymi, gdzie dla
pozwanego odsetki ustalano wedlug stawki referencyjnej LIBOR, za$ dla jego kontrahenta wedlug stawki WIBOR -
w tej walucie Bank bowiem mial niewiele depozytow. Oprocz tego byly takze transakcje (...) zawierane na zwykle
trzymiesieczne okresy. Transakcje te nie byly przyporzadkowane do danej umowy kredytu, stuzyly zabezpieczeniu
og6lnych potrzeb plynnosciowych Banku (z eznania $§wiadka J. C. (1) zlozone na piSémie — 733- 734 akt; zeznania
$wiadka K. M. zlozone przed Sagdem Rejonowym dla Warszawy - Mokotowa w W., w sprawie sygn. akt I C 2892/17
w dniu 20 marca 2019 r. — 686 — 688 akt; k. 691 — 692 v. akt). Bank nie oferowal instrumentéw zabezpieczajacych
kredytobiorce przed ryzykiem walutowym, a jego pracownicy nie informowali klientéw o konieczno$ci zawarcia umow
ograniczajacych ich ryzyko walutowe ( bezsporne).

Tabela kurséw walut w kazdym dniu byla tworzona przez Bank w sposoéb podobny przez NBP, ktory przez wiele lat
kurs $redni wyliczal w oparciu o kursy walut z kilku wiodacych bankéw, a obecnie rowniez wyliczal go w oparciu o
jedna z platform rejestrujacych transakcje miedzybankowe. Kurs Banku nie byl powiazany z kursem NBP. Spread
w zakresie transakcji miedzybankowych byl nizszy, niz w obrocie detalicznym i na tym zarabial Bank. Zakup waluty
CHF przez Bank na rynku miedzybankowym nie byl przyporzadkowany do konkretnej umowy kredytu, mial zaspokoic¢
ogoblne potrzeby plynnoSciowe Banku, ktoéry uzyskiwal przychoéd z tytulu wymiany walutowej. Przy wyplacie kredytu
nie korzystano z waluty CHF, ktéra stuzyla jedynie jako zabezpieczenie Banku przed ryzykiem walutowym. Klienci
Banku nie byli informowani o sposobie tworzenia tabel walutowych ( zeznania §wiadka K. M. zlozone przed Sadem
Rejonowym dla Warszawy — Mokotowa w W., w sprawie I C 2892/17, w dniu 20 marca 2019 r. — k. 687 — 692 v. akt).

Kredytobiorcy dokonali poczawszy od dnia 28 maja 2007 r. do dnia 27 grudnia 2007 r. — 800, 46 zl tytulem raty
kapitalowej w PLN i wysoko$¢ splaconej raty odsetkowej wynosila w kwocie 2 346, 55 zl (zaswiadczenie — k. 251 —



253 akt), w okresie od 28 stycznia 2008 r. do dnia 277 grudnia 2008 r. na poczet rat kredytowych w PLN 1 331, 03,
w zakresie raty odsetkowej w kwocie 3 627, 89 zl (zaswiadczenie — k. 254 — 256 akt), w okresie od dnia 27 stycznia
2009 r. do dnia 28 grudnia 2009 r. wysoko$¢ splaconej raty kapitalowej wynosila 2 663, 34 zl oraz kwote 3 235, 19
z} (zadwiadczenie — k. 257 — 259 akt), a w okresie od 1 kwietnia 2010 r. do 30 czerwca 2019 r. sptat w kwocie 43 368,
56 zl tytulem rat kapitalowych, a wysokoé¢ splaconej raty odsetkowej wynosila 20 892, 65 zl. (zaswiadczenie — 248
— 250 akt; za§wiadczenia — k. 263 — 289 akt).

Pismem z dnia 20 wrze$nia 2019 r. skierowanym, za pos$rednictwem pelnomocnika, do Banku T. M. (1) i . M.
(1)domagali sie zwrotu 79 656, 26 PLN pobranej od nich nienaleznie przez Bank (...) S.A. w zwiazku z tym, ze
umowa kredytowa jest niewazna, albo zwrotu kwoty 26 410, 66 PLN tytulem nienaleznie pobranych rat kredytowych w
zwigzku z tym, ze umowa kredytowa zawiera nieuczciwe postanowienia umowne, w terminie 7 dni, od daty otrzymania
wezwania ( przedsadowe wezwanie do zaplaty — k. 80 -81 akt wraz z pelnomocnictwem — k. 82 akt i wyliczeniem
naleznoSci — k. 83 — 85 akt; potwierdzenie nadania — k. 86 — 87 akt i potwierdzeniem odbioru z dnia 24 wrze$nia 2019
r. — k. 88 akt). W dniu 17 pazdziernika 2019 r. T. M. (3) i I. M. (2) przeslali do Banku (...) Sp6iki Akcyjnej o§wiadczenie
o skorzystaniu z kredytu darmowego z wezwaniem do zwrotu kwoty 19 656, 26 PLN jako réznicy pomiedzy kwotg
uiszczong na poczet splaty zaciagnietego Umowa kredytu a kwota, jaka faktycznie zostata im udostepniona w terminie
7 dni, od dnia otrzymania przez Bank (...) S.A. o§wiadczenia ( o§wiadczenie — k. 89 — 90 akt; potwierdzenie nadania
— k. 91 akt; potwierdzenie odbioru z dnia 30 pazdziernika 2019 r. — k. 82 akt).

Powodowie obecnie oceniaja kredyt jako niekorzystny. Sa Swiadomi skutkéw niewaznoéci umowy kredytu w zakresie
konieczno$ci rozliczenia sie z powodowym Bankiem. Zdajg sobie réwniez sprawe z mozliwoSci wysuwania przez Bank
roszczen z tytulu wynagrodzenia za korzystanie z kapitatu (zeznania powodéw — k. 765 akt; adnotacje w protokole
pisemnym — k. 764 — 765 akt).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie powotanych wyzej dowodow, ktore obdarzyl przymiotem wiary.

Jako wiarygodne Sad ocenil dowody z dokumentéw urzedowych, albowiem zostaly one sporzadzone przez uprawnione
organy, w zakresie ustawowo przyznanych im prerogatyw, w przepisanej prawem formie. Przyznajac wiare zlozonym
dokumentom prywatnym, jak rowniez kserokopiom Sad mial na uwadze, iz zadna ze stron nie wnosila o zlozenie
oryginatu badz tez odpisu dowodoéw zlozonych w kopiach. Przedmiotowe dokumenty nie byly kwestionowane przez
zadna ze stron, ani pod wzgledem prawdziwo$ci ani tez autentycznoSci.

Jako dokumenty prywatne, stanowigce poparcie argumentacji strony, ktéra przedlozyla je do akt sprawy Sad
potraktowal Ogolnopolski raport o kredytach mieszkaniowych i cenach transakcyjnych nieruchomosci sporzadzony
przez Zwiazek Bankéw Polskich (k. 101 — 106 akt), Pismo skierowane do prezesow bankéw w sprawie ryzyka
zwigzanego z udzielaniem kredytéw w walutach obcych, Prawo Bankowe, wrzesien 2002 (k. 107 akt), Bialg ksiege
kredytow frankowych w P. ZBP z marca 2015 r. (k. 118 — 134 akt), Raport Rzecznika Finansowego z czerwca 2016 r. (k.
147 — 197 akt), Raport dotyczacy spreadéw, UOKiK, Warszawa, wrzesien 2009 (k. 562 — 569 akt), Ocene wplywu na
sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji przewalutowania kredytow mieszkaniowych udzielanych
w CHF na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu, UKNF, Warszawa 2013 (k. 508 — 511 akt), Ekspertyze
dotyczaca walutowych kredytéw hipotecznych indeksowanych do kursu CHF/PLN z 6 maja 2015 (k. 512 — 535 akt),
Opinie na temat sposobu ustalania rynkowego kursu walutowego Prof. K. Jajugi (k. 569 — 572 v. akt), Stanowisko ZBP
do Opinii Rzecznika Finansowego, z 16 czerwca 2016 r. (k. 573 — 577 akt).

Jako nieprzydatne dla ustalenia okoliczno$ci faktycznych, niemniej jednak majace znaczenie przy dokonywaniu
wykladni Sad ocenil przedstawione wypowiedzi przedstawicieli doktryny: S. J. Adamczyka, J. Czabanskiego |,
Oplacalnos¢ kredytu powiazanego z kursem CHF w Swietle teorii ekonomicznych i danych historycznych, w; Etyka,
sprawiedliwo$¢ i racjonalno$¢ w dorobku nauki o finansach w latach 1918 — 2018, Warszawa 2018 (k. 227 — 241 akt),
Informacje w zakresie skutkow projektu ustawy o sposobach przewrocenia réwnosci stron niektérych umow kredytu
i umow pozyczki. Wplyw na instytucje kredytowe. UKNF, Warszawa 2016 (k. 536 — 551 v. akt).



Jako nic nie wnoszace do wyjaénienia okolicznosci istotnych dla rozstrzygniecia Sad pominal wydruki z artykutow

prasowych (k. 135 — 146 akt, k. 626 akt, k. 646 — 648 akt) i komunikatéw prasowych (k. 507 akt) na podstawie art. 235>
§ 1 pkt 2 k.p.c. Wskazane dowody w zaden spos6b nie odnosily sie do konkretnych okolicznoSci faktycznych objetych
niniejszym postepowaniem.

Sad w caloéci dal wiare zeznaniom $wiadka J. C. (1) zlozonym na pi$mie ( k. 728 — 744 akt), albowiem ich tre$c
byla wewnetrznie logicznie spdjna oraz odpowiadala zeznaniom zlozonym przed Sadem Rejonowym dla Warszawy
Mokotowa w Warszawie w dniu 20 marca 2019 r. ( k. 687 v. akt — 689 akt). Niewatpliwie, Swiadek zatrudniony Banku
posiadal wiedze w zakresie faktéw, co do ktérych zeznawal. Odnoszac sie do aspektéw ekonomicznych kredytow
indeksowanych Swiadek wskazywal, ze jest on ujmowany byl przez bank jako walutowy. Prawidlowo$¢ takiego
sposobu ksiegowania byta potwierdzana w raportach rocznych Banku, przy czym okoliczno$¢ ta nie miala wplywu
na prawna ocene charakteru spornej umowy kredytu ( co do chaosu pojeciowego dotyczacego kredytow walutowych,
indeksowanych i denominowanych zob. Kredyty Walutowe, Wezlowe zagadnienia, Studia i Analizy Sadu Najwyzszego,
A. Grebieniow, K. Osajda, Tom VII, Warszawa 2019, s. 14 — 17).

W tozsamy sposéb Sad ocenil zeznania §wiadka K. M., ktdre zostaly zlozone w przed Sadem Rejonowym dla Warszawy
— Mokotowa w W., w sprawie sygn. akt I C 2892/17 w dniu 20 marca 2019 r. (685 v. akt — 689 akt; k. 692 v.
akt). Tre$¢ protokolu zawierala zeznania $wiadka, ktéry w jasny i spdjny sposob przedstawial zasady zarzadzania
ryzykiem walutowym Banku, jak rowniez zasady tworzenia tabel kursowych. Protokoly zeznah wskazanego $wiadka
zostaly przedlozone przez strone powodows, a strona pozwana nie zlozyla zastrzezen co do przeprowadzenia z nich
dowodu. Przeprowadzenie dowodu z przestuchania omawianego §wiadka w niniejszej sprawie nie bylo mozliwe z
uwagi na niewskazanie adresu, na ktéry moglo nastapi¢ doreczenie wezwania. Z tego wzgledu strona pozwana cofnela
wniosek o przestuchanie wskazanego §wiadka, a Sad nie przeprowadzil dowodu z jego zeznan z zachowaniem zasady
bezposrednio$ci w niniejszej sprawie.

Niewiele wniosly do sprawy zeznania $wiadka I. G. (2) zlozone na piémie (k. 723 — 724 akt). Swiadek odpowiedziala na
pytania w sposéb ogolnikowy. Tresé jej zeznan w zakresie udzielanych pouczen klientom odpowiadala twierdzeniom
strony pozwanej, w zakresie w jakim $wiadek wskazywala, Zze pracownicy Banku pouczali klientow o ryzyku
walutowym okazujgc wykres z historig zmian kursu CHF, wskazujac na wahania kursowe. Swiadek wskazywala,
ze umowa mogla by¢ negocjowana z klientami, natomiast brak bylo informacji, czy z powodami doszlo do
indywidualnych uzgodnien, co bylo podstawa do oceny, zZe miarodajne dla ustalenia okoliczno$ci zawarcia umowy
kredytowej sa zeznania powodéw. Bardziej szczegdlowych informacji w zlozonych na pi$mie zeznaniach udzielila
$wiadek M. D. (k. 752 — 755 akt). Swiadek ten jednak nie brala udzialu w procesie zawierania umowy kredytu z
powodami i z tego wzgledu Sad dal wiare tym zeznaniom w zakresie dotyczacym procedur obowiazujacych w Banku
(...) w 2007 1., kiedy powodowie zawierali umowe kredytu.

Sad za wiarygodne uznal natomiast zeznania powodow: I. M. (2) (protokoét z rozprawy — k. 765 akt; adnotacje w
protokole pisemnym — k. 763 v. akt) i T. M. (2) (protokél z rozprawy — k. 765 akt; adnotacje w protokole pisemnym
— k. 763 v. — 764 akt), ktore obejmowaly okolicznoS$ci towarzyszace, poprzedzajace zawarcie umowy. Z zeznan tych
wynikato, ze powodowie kierujac sie checig uzyskania Srodkéw na skonsolidowanie posiadanych zadluzen zglosili
sie do pozwanego Banku, w ktérym uzyskali informacje o racie kredytu indeksowanego, a takze wplywie wysokos$ci
kursu waluty na wysoko$é raty kredytu. Doradca nie przekazal natomiast szeregu informacji, ktére mialy znaczenie dla
oceny wplywu proponowanego kredytu na wysoko$¢ obcigzenia finansowego kredytobiorcow, w tym w postaci wplywu
zmian kursu waluty na saldo kredytu czy tez réznic kursowych wynikajacych ze stosowania przez pozwanego dwoch
r6znych kurséw odpowiednio dla ustalenia salda zobowigzania oraz okreélania wysokosci splaty. Co réwniez istotne
dla zobrazowania wysokoSci i charakteru ryzyka zwiazanego z kredytem indeksowanym nie zostaly przedstawione
powodowi jakiekolwiek symulacje czy to stluzace poréwnaniu kredytu zlotowego z kredytem indeksowany, czy tez
wskazujacym na skale obciazenia.



Sad pominal rowniez zawnioskowane przez strone powodowsa i pozwana wnioski o dopuszczenie dowodu z opinii

bieglego zgloszone celem wykazania szeregu okoliczno$ci faktycznych na podstawie art. 235> § 1 pkt 2 k.p.c.

W kwestii wyliczenia naleznoéci czy to poprzez przeliczenie wg kursu $redniego NBP czy tez wyliczenia wartoSci
rynkowej kredytu, w tym przy zastosowaniu okre$lonego rodzaju oprocentowania wskazaé nalezy, iz brak bylo
podstaw do przeprowadzenia dowodu w tym zakresie skoro na w/w okoliczno$ciach nie zostaly oparte zgloszone i
dochodzone w sprawie roszczenia. Tezy zgloszone przez pozwanego, ktdry nie podnio6st przy tym zarzutu zatrzymania,
jak réwniez nie zglosil powodztwa wzajemnego w zakresie dochodzonego roszczenia odpowiadajacego wynagrodzeniu
za korzystanie z kapitalu, pozostaja irrelewantne dla rozstrzygniecia sprawy.

Natomiast kwestia rynkowego kursu stosowanego przez bank czy kosztéw finansowania kredytow, odwoluje sie
do wykonania spornej umowy a nie czasu i okolicznoSci jej zawarcia a takze zakresu informacji, ktore podlegaly
przekazaniu kredytobiorcy, w ramach ktérych nie byto danych dotyczacych zasad tworzenia tabeli kursowej, co tym
samym czyni je rowniez zbednymi dla poczynienia ustalen faktycznych, a nastepnie oceny prawnej zgloszonego
roszczenia.

Przeliczenie po wyeliminowaniu indeksacji przy pozostawieniu pozostalych postanowienn umowy nie mialo réwniez
znaczenia dla rozpoznania sprawy skoro nie zaktualizowaly sie przeslanki uznania Umowy kredytu za wylacznie
abuzywna, a nie niewazna.

Pozostale kwestie podniesione przez strone powodowa, na ktére Sad mialby dopusci¢ dowdd z opinii bieglego,
réwniez w ocenie Sadu nie mialy istotnego znaczenia dla rozpoznania sprawy wobec nie podzielenia przez Sad
naruszenia zasady ekwiwalentnoSci. Doda¢ nalezy, ze powodowie dochodzili roszczen wskazujgc na bezpodstawne
wzbogacenie pozwanego Banku, a we wniosku dowodowym domagali sie ustalen co do wysokosci i dat powstania
szkody wyrzadzonej przez pobieranie przez pozwanego zawyzonych rat splaty kredytu, co réwniez bylo podstawa
oceny, ze wskazany wniosek dowodowy jest irrelewantny dla rozstrzygniecia sprawy.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Jako zasadne Sad ocenil zadanie ustalenia niewazno$ci Umowy kredytu w $wietle tredci art. 189 k.p.c., uznajac
jednoczeénie, ze zasadnym jest zwrot kwoty 19 656, 26 PLN w Swietle tresci przepisu art. 410 § 2 k.c. w zw. z art. 405
k.c. w zw. z art. 411 pkt 2 k.c.

Przed merytoryczna ocena zadania ustalenia niewazno$ci umowy Sad w pierwszej kolejnoéci zbadat czy strona
powodowa posiada interes prawny w jego formutowaniu (art. 189 k.p.c.).

W piSmiennictwie i przede wszystkim w orzecznictwie utrwalil sie poglad, zgodnie z kt6érym interes prawny rozumieé
nalezy jako obiektywnie wystepujaca potrzebe ochrony sfery prawnej powoda, ktdrego prawa zostaly lub moga zostac
zagrozone, badz tez co do istnienia lub tresci ktérych wystepuje stan niepewnosci. Ocena interesu prawnego wymaga
zindywidualizowanych, elastycznych kryteriow, uwzgledniajacych celowo$ciowe podstawy powoddztwa z art. 189 k.p.c.
Jedna z przeslanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci wykorzystania powddztwa o ustalenie jest znaczenie, jakie
wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawng strony powodowej. O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy
mozliwo$¢ stanowczego zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania
pelniejszej ochrony praw powoda w drodze innego powodztwa (zob. m.in. wyrok SN z 15 paZzdziernika 2002 r. 11
CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30 listopada 2005 r. III CK 277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02 lutego
2006 r. II CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29 marca 2012 r., I CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN z 05
wrzeénia 2012 r., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242). Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki
wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych
interesow, czyli definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w
przyszlosci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sadowej powinna
by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania



interesu prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia (nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie
jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony w drodze innego powddztwa podwaza interes prawny
w zgdaniu ustalenia. Interes prawny istnieje zawsze, gdy istnieje niepewno$¢ stanu prawnego lub gdy stronie nie stoi
otworem droga procesu o $wiadczenie, a strona przeciwna kwestionuje jej prawo lub stosunek prawny (por. wyrok
Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 25 wrze$nia 2013r., I ACa 773/13, Lex nr 1392106).

Dalej idace roszczenie o $wiadczenie w rozumieniu przywolanego orzecznictwa, moze dotyczy¢ wylacznie $wiadczen
juz spelionych przez powodéw. Nawet w przypadku wystapienia z powoddztwem o $wiadczenia juz spelione
przez Kredytobiorcow nadal bedzie w dalszym ciagu wiaza¢ sporna Umowa, ktorej wykonanie to perspektywa
kilkudziesieciu lat. Powodowie uiszczaja na rzecz pozwanego Banku miesieczne raty kredytowe na warunkach
okre§lonych w Umowie kredytowej. Nie sposéb jest jednak nie zauwazyé, ze celem, dla ktérego powodowie
zdecydowali sie na wystapienie o ochrone swych materialnoprawnych roszczen do sadu, jest podwazenie skutecznosci
oraz wazno$ci przedmiotowej Umowy, a tym samym podstaw prawnych zar6wno dla wniesionych juzrat kredytowych,
jak rowniez rat, ktorych termin wymagalnosci jeszcze nie nastapil. W tym stanie rzeczy nie sposob jest przyjaé, ze
wyrok w sprawie o zaplate, definitywnie nie zakonczy powstatego miedzy stronami Umowy sporu.

Przepis art. 365 § 1 k.p.c., z ktérego wynika moc wigzaca prawomocnego orzeczenia w stosunku do sadu i stron,
nie reguluje wprost przedmiotowych granic mocy wigzacej orzeczenia, co wywoluje watpliwos$ci co do zakresu tego
zwigzania, ktéry w istocie stanowi argument prawny przemawiajacy za uznaniem, iz powodom przyshuguje interes
prawny w zadaniu stwierdzenia niewazno$ci umowy. Powolany przepis wyznaczajac granice mocy wigzacej orzeczenia
nie abstrahuje od tego, ze orzeczenie dotyczy konkretnego przedmiotu procesu, ktérym jest okreslone Swiadczenie,
jakie ma spelié pozwany na rzecz powodéw. Sentencja wyroku objete jest rozstrzygniecie o zgdaniach stron (art.
325 k.p.c.), ktorego faktyczne i prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art. 328 § 2 k.p.c.). Z mocy wigzacej wyroku
o Swiadczenie korzysta jedynie rozstrzygniecie, nie rozcigga sie ona na kwestie pozostajace poza sentencja, w tym
ustalenia i oceny dotyczace stosunku prawnego stanowigcego podstawe zadania, o ktérym orzeczono. Moc wiazaca w
zakresie ustanowionym w art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,skutku prawnego”, ktory stanowil przedmiot orzekania
inie oznacza zwigzania sadu (i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu orzeczenia.

Takie waskie ujecie zakresu mocy wigzacej prawomocnego wyroku przewaza w piSmiennictwie i dominuje w
orzecznictwie. Stanowisko to mozna ujaé syntetycznie w tezie, ze wynikajgca z art. 365 § 1 k.p.c. moc wigzgca
wyroku dotyczy zwigzania sentencja, a nie uzasadnieniem wyroku sadu, czyli przestankami faktycznymi i prawnymi
przyjetymi za jego podstawe, gdyz zakresem prawomocno$ci materialnej jest objety tylko ostateczny wynik
rozstrzygniecia a nie jego przeslanki (por. orzeczenia SN: z 13 stycznia 2000 r. I CKN 655/98, Lex nr 51062; z 23 maja
2002 r. IV CKN 1073/00, LEX nr 55501; z 08 czerwca 2005 r. V CK 702/04, Lex nr 402284; z 03 pazdziernika 2012
r. IT CSK 312/12, Lex nr 1250563). Jednostkowe orzeczenia, w ktorych przyjeto szerszy zakres zwigzania, obrazuja
pewne wahania wystepujace przy wykladni art. 365 § 1 k.p.c., lecz pozostaja na uboczu gléwnego, dominujacego nurtu
orzecznictwa (zob. m.in. wyrok SN z 19 paZzdziernika 2012 r. V CSK 485/11, Lex nr 1243099). Powyzsze potwierdza
réwniez stanowisko wyrazone w uchwale Sadu Najwyzszego z 8 listopada 2019 r. (sygn. akt III CZP 27/19), w ktorej
uznano, iz nawet ,,Wykladnia umowy, na podstawie ktorej powdd dochodzil wynagrodzenia za §wiadczenie ustug, nie
jest objeta moca wigzacg wyroku (art. 365 § 1 k.p.c.) w sprawie o inng czes¢ przewidzianego ta umowa wynagrodzenia
za $wiadczenie ustug”.

W tym stanie rzeczy, fakt niepewnosci stanu prawnego powodujgcy potrzebe uzyskania ochrony prawnej w niniejszej
sprawie uzna¢ nalezy za niebudzacy watpliwosci oraz obiektywny dla zadania ustalenia niewazno$ci umowy. Strona
powodowa zglaszajac zarzuty dotyczace zasadno$ci wykonywania spornego stosunku prawnego, w istocie wykazala, ze
rozstrzygniecie w niniejszej sprawie bedzie rzutowa¢ na dalsze prawa i obowigzki stron. Stanowié¢ bedzie definitywna
odpowiedz na pytanie, czy strony sg obowigzane do wykonywania Umowy w dotychczasowy sposob. W wypadku
zarzutu abuzywno$ci wskazywanych klauzul, powstaje uzasadniona obiektywnie watpliwo$¢, czy strony sa zwiazane
pozostalymi postanowieniami Umowy kredytowej oraz - czy powinna ona by¢ dalej wykonywana, a jesli tak to w jaki
sposob. Merytoryczne rozpoznanie zadan powodow zgloszonych w niniejszym postepowaniu, zakonczy definitywnie
powstaly miedzy stronami sp6r co najmniej w tym sensie, iz rozstrzygnie o tym czy powodowie na podstawie



przedmiotowej Umowy kredytowej sa zobowiazani do okre§lonych §wiadczen pienieznych na rzecz pozwanego przez
kolejne lata, do konica okresu obowigzywania Umowy. Strona powodowa posiada interes prawny w wytoczeniu
powbdztwa o ustalenie, gdyz z tego stosunku wynikaja jeszcze inne, dalej idace skutki, ktérych dochodzenie w drodze
powodztwa o $§wiadczenie nie jest jeszcze aktualne.

Odnoszac sie do zarzutu niewaznoSci Umowy kredytowej Sad dokonat jej oceny pod katem zgodnosci z ogblnymi
zasadami prawa cywilnego, istota (natura) stosunku prawnego i zasadami wspoélzycia spolecznego.

W niniejszej sprawie zwrocié nalezy uwage, iz to roszczenie zostalo oparte na podstawie wywohujacej dalej idace skutki,
albowiem powodowie zadajgc ustalenia niewaznoSci umowy jako skutku zawartych w umowie klauzul abuzywnych
ale rowniez odnosili sie do przepiséw ogolnych, stanowigcych o niewaznosci bezwzglednej, tj. art. 353 k.c., art. 58
§1izk.c.

W $wietle powolanego wyzej przepisu art. 58 § 1 k.c. z niewazno$cia czynnoé¢ nie respektuje zakazu ustawowego oraz
gdy nie zawiera tresci lub innych elementéw objetych nakazem wynikajacym z normy prawne;j. Przez czynno$¢ prawng
majaca na celu obejécie ustawy nalezy natomiast rozumie¢ czynno$¢ wprawdzie nieobjeta zakazem ustawowym, ale
przedsiewzieta w celu osiagniecia skutku zakazanego przez ustawodawce. Czynno$§¢ majaca na celu obejécie ustawy
zawiera pozor zgodno$ci z ustawa, poniewaz jej tre$¢ nie zawiera elementéw wprost sprzecznych z ustawa, ale skutki,
ktore wywoluje i ktore objete sa zamiarem stron naruszaja zakazy lub nakazy ustawowe (zob. wyrok SN z 23 lutego
2006 1., II CSK 101/05, LEX nr 180197).

Zaznaczenia wymaga, iz ocena pod katem wymagan ustawowych stawianym umowie kredytu, dokonywana byla przez
Sad wedlug stanu prawnego obowiazujacego na dzien zawarcia Umowy kredytu, tj. 23 kwietnia 2007 r. (Dz.U. z 2002
r. nr 72 poz. 665). Kredytobiorcy obejmowali Zagdaniem stwierdzenia niewazno$ci umowy od chwili jej zawarcia. W
zwigzku z tak uksztaltowang podstawa faktyczng, ocena podnoszonych przez powodow zarzutéw nie mogta obejmowaé
brzmienia art. 69 prawa bankowego nadanego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe
oraz niekt6rych innych ustaw. Przedmiotowa zmiana jak wynika z art. 4 ustawy nowelizujacej, w przypadku kredytow
lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejs$cia w zycie ustawy
nowelizujacej ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy prawo bankowe, w stosunku do tych kredytow
lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala
do splacenia.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia spornej umowy,
pomiedzy Kredytobiorcami a pozwanym, przez umowe kredytu bankowego bank zobowigzuje sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. W mysl art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okre$la¢ w
szczegoblnoscei: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin
splaty kredytu, 5) wysokoé¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposéb zabezpieczenia splaty kredytu,
7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia
do dyspozycji kredytobiorcy Srodkéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki
dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

W ocenie Sadu w stanie prawnym obowigzujacym w dacie zawierania przedmiotowej umowy kredytu, nie budzila
watpliwoéci dopuszczalno$é konstruowania uméw kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej.
Kwestia ta nie wywoluje watpliwo$ci w judykaturze (vide wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn.
akt I CSK 1049/14, OSNC z 2016 r nr 11 poz. 134, w ktorego uzasadnieniu zostala opisana konstrukcja umowy kredytu
bankowego indeksowanego). Konstrukcja ta zaklada, ze Bank wydaje kredytobiorcy okreslong sume kredytowa
w zlotych, przy czym jej wysoko$¢ jest okreslana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. CHF) w dniu
wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoS$ci



rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu
platnosci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty,
tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie oczywiScie

w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art.
69 Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie
jakiego$ odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powiazanej w sposob szczegdlny z kursem zlotego do walut
obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym zakladajacej szczegblny sposéb okreélania wysoko$ci
zadlizenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym.

W Umowie kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej
sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszym odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie
ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegdlnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy
wykorzystang sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio
do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze miec
inna warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowej. Innymi stowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu
bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu, ale taka wykorzystana suma - w caloSci lub czeSci - moze mieé
inng (wyzszg) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu. Sad Najwyzszy przedstawione wyzej stanowisko podtrzymat
w wyroku z 19 marca 2015 r. (IV CSK 362/14, Biul. SN z 2015 r., nr 5), w ktérym, odwotujac sie do przepisow
zawartych w ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U.
z 2011 r., nr 165, poz. 984), wskazal, ze ,idea dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011
r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowac¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do wcze$niej zawartych umow
w czeSci, ktora pozostala do splacenia”. Legalnosé i dopuszezalno$¢ umowy kredytu indeksowanego potwierdzit
rowniez ustawodawca w art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktérym, w przypadku kredytéw lub pozyczek
pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy
ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek
pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone - do tej czeéci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Skoro przepis
ten wprost potwierdza stosowanie przepisow dodanych ustawa nowelizujaca do uméw zawartych wezedniej, to
nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz wczeéniej zawarte umowy
kredytu indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie konieczno$ci okreélenia zasad ustalania
kurséw walut do treSci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalnoéci indeksacji kwoty udzielonego
kredytu, ale jednocze$nie daje asumpt do wyprowadzenia wniosku, iz brak ich okreSlenia w umowach zawartych
przed data przedmiotowej nowelizacji zostalo pozostawione sferze decyzji nalezacej do banku, bez mozliwo$ci nie
tylko ich weryfikacji przez konsumenta ale przede wszystkim bez mozliwo$ci poznania tych mechanizméw, co stanowi
podstawe do przyjecia, iz konsument nie wiedzial jakie parametry beda faktycznie wplywaly na wysokosé jego
zobowiazania.

Zwrbcié trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 r. o kredycie hipotecznym oraz o
nadzorze nad poérednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 r., poz. 819) jednoznacznie dopuszcza -
cho¢ z pewnymi ograniczeniami - zawieranie umoéw kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty obcej (art. 6 i art.
10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mie¢ dla ustalenia wysoko$ci zobowigzania
konsumenta. Oczywiécie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do Umowy zawartej przez strony, jednakze
pozwalaja na ocene dopuszczalnoéci okreSlonej konstrukcji w systemie prawa. W tej sytuacji stwierdzi¢ nalezy,
ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji kwoty kredytu mieéci sie w
granicach swobody umoéw i nie stanowi naruszenia art. 69 ustawy Prawo bankowe. Przedmiotowa umowa zawiera
wszystkie elementy przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego. W art. 69 ust. 2 Prawa bankowego wskazano,
jakie niezbedne (obligatoryjne) postanowienia powinny by¢ ujawnione w umowie kredytu bankowego (vide wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC z 2016 r. nr 11 poz. 134).



Zawarta przez strony Umowa kredytowa zawiera wszystkie elementy przedmiotowo — istotne okre$lone w treéci art.
69 ustawy Prawo bankowe. Zgodnie z §2 ust. 1 i 2 umowy, Bank udzielit Kredytobiorcom kredytu w kwocie 60 000
zlotych polskich indeksowanego kursem CHF, ktora to kwota zostala przeliczona na CHF w dniu jej uruchomienia.
Kredyt zostal wyplacany powodom w zlotych polskich i tylko w takiej walucie mogl by¢ wyplacony. Réwniez splata
kredytu dokonywana jest przez caly okres w zlotych polskich. Ponadto kwota, do ktorej udzielono zabezpieczenia
hipotecznego rowniez zostala wyrazona w zlotych polskich.

Z powyzszych wzgledow brak jest podstaw do przypisania ocenianej umowie charakteru walutowego. W istocie
bowiem kredyt zostal udzielony w zlotych, a byl jedynie indeksowany do kursu waluty obcej. Nalezy zauwazy¢, ze
rowniez i w ocenie organéw nadzorczych nad rynkiem finansowym nie ulegalo watpliwosci, ze kredyty indeksowane
i denominowane to kredyty w walucie polskiej. Zgodnie ze stanowiskiem Narodowego Banku Polskiego z dnia
6 lipca 2011 r. wyrazonego w toku prac legislacyjnych nad tzw. ustawa antyspreadowa: ,kredyt w walucie
polskiej ,,denominowany lub indeksowany” w innej walucie niz polska jest kredytem w zlotych. Przyjecie klauzuli
indeksowej w postaci innej waluty (tak samo, gdyby indeksem byla cena zlota, zboza czy innego dobra majatkowego)
nie przekresla faktu, Ze zobowigzanie zostalo wyrazone w zlotych. Kredyt indeksowany nie jest kredytem walutowym.
Bank albo inny kredytodawca nie moze zadaé od kredytobiorcy splaty kredytu w innej walucie niz zloty, nie ma tez
obowiazku przyjmowania §wiadczenia pienieznego w innej walucie niz zloty (chociaz w wysokoéci indeksowanej)”.

W konkluzji nalezy wskazaé, ze zawarta przez strony Umowa kredytu spelniala wszystkie ustawowe wymogi
wynikajace z treSci art. 69 ust. 11 2 ustawy Prawo bankowe, w szczegdlnoSci z art. 69 ust. 2 pkt 2 i 4 Prawa bankowego.
Strony okreslity w umowie kredytu kwote kredytu, walute kredytu, jego przeznaczenie, okres kredytowania, terminy i
zasady jego zwrotu przez kredytobiorcow przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu
i oplaty oraz prowizje zwigzane z jego udzieleniem.

Brak jest rowniez podstaw do uznania, ze niewazno$§¢ Umowy kredytowej wynika z zastrzezenia splaty kwoty
wyrazonej w innej walucie niz waluta kredytu. Strony umowy kredytowej, korzystajac z zasady swobody uméw (art.

353" k.c.), mogly bowiem poczynié¢ dodatkowe zastrzezenia, co do sposobu spelnienia §wiadczenia wyrazonego w
walucie polskiej. Wymoég zawarcia takiego dodatkowego porozumienia wynikal wlasnie z faktu, iz zasada jest, ze
zobowigzanie wyrazone w walucie polskiej, takie pozostaje, niezaleznie od faktycznego sposobu jego wykonania. Tre$é
art. 69 prawa bankowego w dacie podpisania Umowy nie zawierala i w dalszym ciggu nie zawiera bezwzglednie
obowiazujacej normy prawnej, z ktorej wynikalaby konieczno$é zawarcia w umowie kredytowej postanowienia,
zgodnie z ktorym waluta, w ktérej udzielono kredyt bankowy, powinna by¢ tozsama z walutg wyplaty i splaty kredytu.
Niewatpliwym jest, ze w Umowie kredytu indeksowanego dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu
wykorzystanej sumy kredytu z reguly w ratach kredytowych w dluzszych odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne
znaczenie ma z reguly wysoko$¢ rat splacanych w poszczegélnych okresach ich splat.

Do istoty umowy kredytu indeksowanego nalezy stosowanie dwoch rodzajow walut, przy czym pomimo wyplaty
kwoty kredytu w zlotych polskich, ksiegowana jest ona po dokonaniu przeliczenia wg kursu z dnia wyplaty, juz w
walucie obcej CHF. Saldo kredytu, a tym samym zobowigzanie Kredytobiorcy wyrazane jest we franku szwajcarskim.
Przedmiotowe stwierdzenie, potwierdza art. 2 ust. 1 pkt 18 ustawy z 27 lipca 2002 r. Prawo dewizowe, zgodnie z ktorym
obrotem wartoS$ciami dewizowymi w kraju jest zawarcie umowy lub dokonanie innej czynno$ci prawnej powodujacej
lub mogacej powodowaé dokonywanie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami rozliczeh w walutach
obcych albo przeniesienie w kraju miedzy rezydentami lub miedzy nierezydentami wlasnos$ci wartoSci dewizowych, a
takze wykonywanie takich umoéw lub czynno$ci. Przedmiotowy element zdaniem Sadu nie jest przesadzajacy o tym,
ze umowa kredytu indeksowanego zawiera instrument finansowy, ktorego legalnej definicji nalezy upatrywac w art.
2 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 obrocie instrumentami finansowymi (Dz.U. Nr 183, poz. 1538). Taka konstatacja
wynika réwniez z orzeczenia Trybunalu Sprawiedliwoéci 1 lutego 2016 r. C-312/14, w ktérym zwrdcono uwage, ze
SJArtykul 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w
sprawie rynkéw instrumentéw finansowych, zmieniajacej dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe
2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajgcej dyrektywe Rady 93/22/EWG, nalezy interpretowac



w ten sposob, ze z zastrzezeniem weryfikacji dokonanej przez sad odsylajacy, nie stanowiag ustugi lub dzialalnosSci
inwestycyjnej w rozumieniu tego przepisu niektére transakcje wymiany, dokonywane przez instytucje kredytowa
na podstawie postanowienn umowy kredytu denominowanego w walucie obcej, takiej jak umowa w postepowaniu
glownym, polegajace na okres$leniu kwoty kredytu na podstawie kursu kupna waluty majacego zastosowanie przy
uruchomieniu $rodkéw oraz ustaleniu wysoko$ci rat na podstawie kursu sprzedazy wspomnianej waluty majacego
zastosowanie przy obliczaniu kazdej raty”.

W $wietle powyzszych analiz rozwazang konstrukcje umowy kredytu indeksowanego nalezy uznaé za co do zasady
dopuszczalng. W ocenie Sadu wskazywane enumeratywnie przez powoda szczegdlowe postanowienia umowne na
mocy ktorych: a/ nastepuje przeliczenie kwoty kredytu w zlotych polskich na saldo zadluzenia Kredytobiorcy wyrazone
w CHF - §2 ust. 2 Umowy; b/ nastepuje ustalenie wysokoéci §wiadczenia zwrotnego Kredytobiorcy, przeliczanego z

CHF na PLN - §7 ust. 1 Umowy - s3 niewazne z mocy prawa (art. 58 § 1 k.c.) jako sprzeczne z art. 353V k.c. wzw. zart.
69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 4 pr. bank, co z kolei ze wzgledu na tre$¢ art. 58 § 3 k.c. prowadzi do niewaznoSci catej Umowy.

Zgodnie z art. 353" k.c. strony zawierajac umowe moga okreéli¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby jego
tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwoSci (naturze stosunku), ustawie albo zasadom wspoélzycia spotecznego. W
kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jesli okreslenie $§wiadczenia zostanie
pozostawione woli wylacznie jednej ze stron kontraktu (tak m.in. A. Pyrzynska [w] Prawo zobowigzan - cze$¢ ogblna,
tom 5, pod redakcja prof. dr hab. Ewy Letowskiej, str. 205; zob. takze uchwale SN [7] z 22 maja 1991 r. w sprawie III
CZP 15/91, Legalis nr 27340 oraz uchwale SN [7] z 6 marca 1992 r. w sprawie III CZP 141/91, Legalis nr 27616).

Spoérod cech skladajacych sie na nature kazdego stosunku zobowigzaniowego R. Trzaskowski wymienia to, iz
stosunek ten nie moze unicestwia¢ ani nadmiernie ogranicza¢ wolnoéci strony, powinien da¢ stronom pewno$¢ co
do przystugujacych im praw i ciazacych na nich obowiazkéw (nie stwarza¢ sytuacji, w ktoérej jeden podmiot jest
uzalezniony od innego), musi go cechowaé minimum racjonalno$ci i uzytecznos$ci oraz musi mie¢ wzgledny charakter
(zob. R. Trzaskowski, Granice swobody ksztaltowania tresci i celu umoéw obligacyjnych, Zakamycze, Krakéw 2005,
S.317in.).

Do natury Umowy kredytu zgodnie z art. 69 ust. 1 i 2 prawa bankowego bezspornie nalezy oznaczenie w sposb
jednoznaczny zobowigzania stron, w tym kredytobiorcy, ktore ten zgodnie z celem umowy jest zobowiazany zwrdcié.
Do istotnych cech przedmiotowego stosunku nalezy bowiem oddanie Kredytobiorcy do dysponowania okreslonej
ilosci Srodkow pienieznych, ktore podlegaja zwrotowi na rzecz banku na zasadach okreslonych w umowie. Tym samym
nie ulega watpliwosci, iz oznaczenie §wiadczen spoczywajacych na Kredytobiorcach powinno nastapié (o ile nie jest
to kwota nominalna) przez odwolanie sie do konkretnych obiektywnych miernikow.

Nie negujac uprawnienia Banku do prowadzenia dzialalnoSci kantorowej, w tym do skupowania i sprzedazy walut
obcych, po cenach ustalanych we wlasnych tabelach kursowych, nie sposoéb jest uznac, ze zasadnym jest jednostronne
wplywanie na tre$¢ laczacego strony stosunku o charakterze dlugotrwalym. Czym innym jest jednak prowadzenie
przez bank dzialalnoéci kantorowej opartej na konkurencyjnoéci obrotu walutg obca, a czym innym ustalanie
wysokos$ci zobowigzania kredytobiorcy w oparciu o wlasne tabele kursowe banku w ramach udzielanych umow
kredytu.

Udzielanie kredytow i podejmowanie czynno$ci w ramach dzialalno$éci kantorowej stanowi odrebne czynnosci
bankowe (por. art. 5 ust. 1 pkt 3 pr. bank., art. 5 ust. 2 pkt 7 pr. bank. oraz art. 111 ust. 1 pkt 4 pr. bank.) o
zupelnie innych podstawach oraz celach. Nie sposob jednakze zanegowa¢ mozliwo$ci wprowadzenia do treSci umowy
kredytu indeksowanego odeslania przy ustalaniu glownego swiadczenia kredytobiorcy waluty obcej w ramach zasady
swobody uméw, niemniej jednak dla zgodnoSci z natura stosunku cywilnoprawnego przeliczenie powinno opieraé sie
na obiektywnym mierniku wartoéci, a nie na tabeli kursowej pozwanego Banku.

W ocenie Sadu klauzule indeksacyjne, umozlwiajgce przeliczenie salda kredytu



z PLN na CHF, a nastepnie z CHF na PLN, po kursach kupna i sprzedazy z Tabeli Kursowej Banku, okre$laja gtoéwne
Swiadczenie stron umoéw kredytu indeksowanego. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 pr. bank. przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw pienieznych
z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. Glownym $§wiadczeniem Kredytobiorcy (stanowigcym essentialia negotii uméw
kredytu, w tym kredytu indeksowanego do CHF) jest zatem otrzymanie okre§lonego §wiadczenia pienieznego oraz
zwrot kredytu. Zawarte w laczacej strony Umowie klauzule indeksacyjne okreslaja wlasnie Swiadczenie powodow
opiewajace na zwrot wykorzystanego kredytu, ktérego wysokoS§¢ podlega ustaleniu z wykorzystaniem klauzuli
indeksacyjnej w ten sposdb, ze do ustalenia salda kredytu a takze ustalenia wysoko$¢ kazdej raty kapitalowo-
odsetkowej (jak rowniez $wiadczenia w przypadku wypowiedzenia Umowy lub wczedniejszej splaty) wykorzystuje sie
dwukrotnie kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia poprzedzajacego dzien dokonania platnosci
kazdej z rat (tudziez dzien uplywu terminu wypowiedzenia Umowy lub wczesniejszej splaty). Klauzule indeksacyjne
okreslajg wiec wysoko$¢ nalezno$ci Banku, stanowigcych gtowne Swiadczenia Kredytobiorcy. Wniosek ten znajduje
potwierdzenie w orzecznictwie Sadu Najwyzszego (wyrok z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz.
115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze w nauce prawa (tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks
cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P. Machnikowski, Warszawa 2019, art. 3851, nt. 8).

Niewatpliwym zatem jest, ze Bank ustalajac we wzorcu konstrukcje Umowy kredytu, zastrzegt dla siebie mozliwo$é
jednostronnej zmiany wysoko$ci zobowigzania w zakresie gléwnego $wiadczenia Kredytobiorcéw — konsumentéw
(a wiec slabszej strony umowy). Pozwany ustalajac samodzielnie w Tabeli Kursowej, kurs kupna (stosowany przy
ustalaniu salda kredytu w CHF) i kurs sprzedazy (stosowany przy splacie rat kredytowych wyrazonych w CHF), sam
okreélat nalezng jej od Kredytobiorcow wierzytelnosé, o ktérej mowa w art. 69 ust. 1 oraz ust. 2 pkt 4 pr. bank.
Kredytobiorcy nie mieli przy tym zadnych instrumentéw umownych, pozwalajacych na skontrolowanie ,rynkowos$ci”
kursow walut stosowanych przez Bank, a takze wplywu na wysokoSci naliczanego spreadu walutowego, ktérego
wysoko$¢ takze pozostawala na dzien zawarcia Umowy niedookre$lona.

Wartoé¢ $wiadczenia spelnianego przez Kredytobiorcow na rzecz Banku zostala okreS§lona wprawdzie w
Harmonogramach splat w walucie CHF, jako iloraz sald kredytu (powiekszonych o odsetki umowne w CHF) i
wyrazonych w miesigcach okreséw kredytowania. Na mocy postanowien umownych wprowadzonych w ramach
swobody umoéw, spelnienie $wiadczen zwrotnych przez Kredytobiorcow w postaci zaplaty na rzecz Banku umoéwionych
rat kapitalowo-odsetkowych (tj. zwrotu czesci kapitalowej kredytu - czyli czeéci salda wyrazonego w CHF oraz czeci
odsetkowej naliczanej miesiecznie od pozostalego do zaplaty salda kredytu) na dzien zawarcia Umowy moglo nastapic¢
wylgcznie w zlotych polskich o czym strony postanowily w §7 ust. 1 Umowy. Powyzszego sposobu splaty zobowigzania
nie podwaza zapis §8 ust. 4 Regulaminu, albowiem strona pozwana nie wykazala, aby doradca kredytowy w sposéb
jasny i zrozumialy poinformowal powodbéw, ze moga oni ubiegaé sie o zalozenie rachunku w walucie kredytu i
tym samym wylgczy¢ dokonywanie przeliczenia poszczegblnych rat kredytu po kursie sprzedazy ustalanym przez
pozwanego.

Powyzszy mechanizm sprawia w ocenie Sadu, ze §wiadczenie nalezne Bankowi,

z punktu widzenia prawa zobowigzan oraz treSci art. 69 ust. 1 i 2 pkt 4 pr. bank. pozostawalo od poczatku
niedookre$lone. Bez decyzji Banku wyrazajacej sie wydaniem Tabeli Kursowej (ktorej zweryfikowanie przez
Kredytobiorce byto niemozliwe) - nie sposob bylo okresli¢ salda kredytu w CHF, do ktérego zwrotu zobowiazal sie
Kredytobiorca, a takze wysoko$ci odsetek umownych naliczanych od tego salda (wyrazonych takze w CHF ze wzgledu
na przyjeta stope referencyjng oprocentowania). Nie sposob takze ustali¢ wysokoSci miesiecznych rat kredytu,
sptacanych w dniu zawarcia Umowy zgodnie z wolg stron w zlotych polskich, a takze §wiadczen na rzecz Banku, w
przypadku wypowiedzenia Umowy, postawienia wszystkich naleznosci w stan natychmiastowej wymagalnosci lub
podjecia decyzji o wezedniejszej splacie kredytu.



Stosownie do art. 58 § 3 k.c. jezeli niewaznoécia jest dotknieta tylko cze$¢ czynnos$ci prawnej, czynno$é pozostaje w
mocy co do pozostalych czesci, chyba Ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynnoéc
nie zostalaby dokonana. W sprawie niniejszej zdaniem Sadu zachodzi wlaénie taka sytuacja.

Do elementéow przedmiotowo - istotnych umowy kredytu indeksowanego, ze wzgledu na geneze i przyczyny
wyodrebnienia tego rodzaju uméw kredytowych, nalezy niewatpliwie zaliczy¢ klauzule indeksacyjne (czy tez
waloryzacyjne) oraz oprocentowanie oparte na stopie referencyjnej charakterystycznej dla waluty obcej do ktorej
indeksowany jest kredyt (LIBOR CHF a nie WIBOR).

W ocenie Sadu, strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien przewidujacych indeksacje kredytu,
tj. 82 ust. 2 i § 7 ust. 1 Umowy. Wskazuje na to juz ustalenie wysoko$ci odsetek w oparciu o stope procentowa
stosowana na rynku do waluty szwajcarskiej (w oparciu o stawke referencyjng LIBOR dla waluty CHF). Na rynku
finansowym nie sa znane umowy kredytow zlotowych oprocentowanych przy wykorzystaniu stop procentowych
charakterystycznych dla waluty CHF, albowiem udzielenie kredytu w PLN oprocentowanego po stawce LIBOR jest
nieuzasadnione ekonomicznie. Dla PLN zgodnie z regulacjami rynku krajowego wyznaczana jest stawka WIBOR i
ma zastosowanie do oprocentowania kredytow zlotowych. Stawka LIBOR dla waluty PLN nie jest znana, bo nie jest
wyznaczana. Ponadto wykorzystujac stawke LIBOR dla kredytu udzielanego w PLN dochodzi do uzycia niewlasciwej
ceny pienigdza. Uzycie stawki WIBOR dla kredytéw indeksowanych walutami obcymi powoduje duze ryzyko braku
mozliwo$ci pokrycia kosztow finansowania kredytu przez bank, co stoi w sprzecznosci z zasada odpowiedzialnoéci za
zgromadzone $rodki. Przy udzielaniu kredytéw banki musza zapewni¢ zabezpieczenie udzielanych kredytéw poprzez
zaciagniecie zobowiazan w walucie tego kredytu. Jesli kredyt udzielony klientowi bedzie oprocentowany wedlug stopy
LIBOR (z zalozenia nizszej niz dla innych walut) a zobowigzanie banku ustalane bedzie wedlug wyzszej stopy WIBOR
- wladciwej dla kredytoéw zlotowych, to doprowadzi do natychmiastowego wygenerowania straty po stronie banku.
Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na CHF ma umozliwi¢ zrbwnowazenie wierzytelnosci i zobowiazan banku. Bez
tej operacji (nawet dokonywanej jedynie poprzez czynnosci ksiegowe) zastosowanie stopy procentowej wlasciwej dla
innej waluty do zobowigzania wyrazonego w zlotych polskich byloby ekonomicznie nieracjonalne.

Kolejnym argumentem na potwierdzenie powyzszej tezy jest sama konstrukcja umowy. Kredyty indeksowane zostaly
szczegbdltowo uregulowane w regulaminie ustalanym przez Zarzad Banku, a wiec w spos6b wskazujacy na wylaczenie
opisanych tam warunkéw od mozliwos$ci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwo$ci zawarcia umowy
kredytowej w zlotych z oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR, inaczej niz poprzez zastosowanie
konstrukeji kredytu indeksowanego. Mogt jedynie zawrzeé taka umowe albo z niej zrezygnowad.

Nie ulega zatem watpliwosci, iz bez zakwestionowanych postanowien umowa kredytu indeksowanego traci swoja
odrebno$¢ prawng. Ponadto — jak stusznie podnosil pozwany Bank - nie zdecydowalby sie na zwarcie umowy kredytu
zlotowego oprocentowanego stopa referencyjng, jak dla kredytu walutowego. W tych warunkach umowa kredytu
nie zostalaby zawarta w ogole, wzglednie zostalaby zawarta na innych warunkach (np. jako kredyt w zlotéwkach
oprocentowany wedtug stopy WIBOR). To oznacza, ze niewazno$¢ klauzul indeksacyjnych prowadzi do niewazno$ci
umowy kredytu w calo$ci ex tunc na podstawie art. 58 § 3 k.c. Z tego wlasnie wzgledu nie sposob jest uznac¢ za
zasadne Zadania ewentualnego powod6w co do pozostawienia w mocy Umowy kredytu z wyeliminowaniem klauzul
przeliczeniowych.

Nadmieni¢ nalezy, iz w tym przypadku niewazne klauzule indeksacyjne, nie moga zosta¢ zastgpione, innymi
przepisami dyspozytywnymi. Przepisem takim nie moze by¢ art. 358 k.c. z uwagi juz cho¢by na to, ze nie obowigzywal
on w obecnym brzmieniu w dacie zawarcia przez strony Umowy, przez co nie moze mie¢ do tej umowy zastosowania.
Przepis ten w aktualnym ksztalcie zostal wprowadzony na mocy ustawy z dnia 23 pazdziernika 2008 r. o zmianie
ustawy - Kodeks cywilny oraz ustawy - Prawo dewizowe (Dz. U. Nr 228, poz. 1506) i obowiazuje dopiero od 24 stycznia
2009 r. Przepisem takimi nie moze by¢ takze art. 354 k.c. w zw. z art. 56 k.c., ktérych zastosowanie umozliwia wedtug
pozwanej przeliczenie zobowigzania Kredytobiorcéw po §rednim kursie CHF publikowanym przez NBP. W przypadku
umoéw kredytu waloryzowanych kursem waluty obcej, sposéb okreélania Swiadczen stron za pomocg kursu $redniego
CHF publikowanego przez NBP, nie przyjal sie powszechnie, czego poklosiem sa liczne postepowania sadowe



zarzucajace bankom stosowanie wzgledem klientéw kurséw niejednorodzajowych, niedookreslonych, wskazujacych
na dowolnoé¢ ustalania tabel kursowych przez banki. W tej sytuacji nie sposéb podzieli¢ twierdzen pozwanego
Banku odwolujacego sie w tej materii do ugruntowanego zwyczaju, skoro takowy nie istnial (pozwana przynajmniej
odmiennej okolicznoéci nie wykazala), w przypadku umoéow waloryzowanych kursem waluty obcej.

W ocenie Sadu wiazaca strony Umowa kredytu jest niewazna réwniez z uwagi na sprzeczno$c¢ z zasadami wspdlzycia
spotecznego (art. 58 § 2 k.c.) wobec nieprawidlowego wypehienia przez Bank obowigzku informacyjnego o ryzykach
zwigzanych z zaciggnietym zobowigzaniem.

Na gruncie art. 58 § 2 k.c., ,zasadami wspdlzycia spolecznego” okreslane sg jako obowigzujace miedzy ludzmi reguly
postepowania, ktére sa oceniane aksjologicznie i odwoluja sie do powszechnie uznawanych w calym spoleczenstwie
lub tez w danej grupie spolecznej wartosci i ocen wlasciwego, uczciwego zachowania. W plaszczyznie stosunkéw
kontraktowych zasady te wyrazajg sie istnieniem powszechnie akceptowanych regul prawidlowego zachowania sie
wobec kontrahenta.

W konteks$cie oceny umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej pod katem dyspozycji art. 58 § 2 k.c., istotnym
pozostaje, to czy profesjonalny podmiot poinformowal swojego klienta o ryzyku zwigzanym z uksztaltowanym we
wzorcu umownym stosunku prawnym zaoferowanym klientowi. Czy w konkretnych okoliczno$ciach faktycznych,
konsumenci powinni zdawaé sobie sprawe z ryzyka ekonomicznego jakie moze nie$¢ taka umowa w odrdznieniu od
klasycznej umowy kredytu zlotowego.

Za sprzeczne z zasadami wspolzycia spolecznego uznaje sie naruszenie tzw. stusznosci (sprawiedliwo$ci) kontraktowej
rozumianej jako réwnomierny rozklad uprawnien i obowigzkéw w stosunku prawnym czy tez korzySci i ciezaréw oraz
szans i ryzyk zwiazanych z powstaniem i realizacja tego stosunku. Takie naruszenie ma miejsce, gdy zawarta przez
strone umowa nie jest wyrazem w pelni §wiadomie i rozwaznie podjetej decyzji, gdyz na tre§é umowy wplynat brak
koniecznej wiedzy czy presja ekonomiczna. Negatywna ocena umowy ze wzgledu na kryteria moralne uzasadniona
jest w tych tylko przypadkach, gdy kontrahentowi osoby pokrzywdzonej mozna postawi¢ zarzut zlego postepowania,
polegajacego na wykorzystaniu (§wiadomym lub spowodowanym niedbalstwem) swojej przewagi kontraktowej (P.
Machnikowski [w] E. Gniewek (red.) Kodeks Cywilny, Komentarz, C.H. Beck, Warszawa 2008).

W myél art. 353 k.c. kompetencja stron zawierajacych umowe zobowigzaniowa jest ograniczona w ten sposob, ze
tres¢ i cel ksztaltowanego przez nia stosunku zobowiazaniowego nie moga by¢ sprzeczne z zasadami wspdlzycia
spolecznego, a zatem z normami moralnymi, ktére wybiegajg poza prawo materialne, ale sg powszechnie akceptowane
w spoleczenstwie. Sprzeczno$c stosunku zobowigzaniowego z zasadami wspolzycia spolecznego trzeba rozumieé
jeszcze szerzej, odnoszac ja nie tylko do tresci i celu dokonywanej przez strony czynnoSci prawnej. Chodzi tu
o rozszerzenie dokonywanej oceny moralnej na samg czynno$§¢ zawarcia umowy, czyli badanie nie tylko tresci
zobowiazania (rodzaj §wiadczenia, jego przedmiot, proporcje obowiazkéw stron), lecz takze tego, jakie postepowanie

stron doprowadzilo do zawarcia umowy (tak P. Machnikowski ,Swoboda uméw wedhug art. 353" k.c.- konstrukcja
prawna, C.H. Beck, Warszawa 2005).

Badaniu pod katem sprzeczno$ci umowy z zasadami wspoélzycia spolecznego podlega zatem nie tylko tre$é i cel umowy,
ale takze znaczenie maja okoliczno$ci, ktére doprowadzily do zawarcia umowy. Obowiazki informacyjne Banku w
dacie zawierania spornej Umowy nie wynikaly z zadnych powszechnie obowiazujacych przepiséw prawa. Obowigzki
takie nalezy natomiast w tym zakresie wywodzié nalezy ze szczegblnej funkcji bankdw, ich pozycji

w obrocie gospodarczym, sposobu w jaki te instytucje w dacie zawierania Umowy kredytu byly postrzegane przez
przecietnych klientéw, w tym powodow.

Na obowiazki informacyjne bank6w w stosunku do klientéw zwracata uwage Komisja Nadzoru Bankowego w ramach
tzw. Rekomendacji S z 2006 r. obowigzujgcej od dnia 1 lipca 2006 r., ktéra stanowi kryterium oceny podczas
wykonywania przez KNF obowiazkéw nadzorczych. Z jej treéci takze wynikaja reguly postepowania wzgledem
klientow, ktére powinny by¢ respektowane, aby zapewni¢ klientom odpowiedni poziom $wiadczonych czynnoSci



bankowych. W szczego6lnoéci KNB zalecal bankom dolozenie wszelkich staran, aby przekazywane klientom informacje
byly zrozumiale, jednoznaczne i czytelne. Jedno ze szczeg6lowych zalecen przewidywalo podawanie klientom
informacji poprzez symulacje rat kredytu: zestawienie rat kosztow obshlugi ekspozycji kredytowej w PLN i walucie,
podanie rat kosztow obstugi w przypadku zastosowania stopy procentowej dla PLN przy zwiekszeniu sie kapitalu o
20 % i wskazanie kosztéw obstugi kredytu przy deprecjacji zlotego liczonej jako maksymalna zmienno$¢ kursow w
ciagu 12 miesiecy poprzedzajacych.

Dokonujac oceny przedmiotowej Umowy pod katem obowigzkéw informacyjnych spoczywajacych na Banku (art.
58 § 2 k.c.) nalezy braé¢ pod uwage to, ze zmieniajacy sie kurs waluty skutkuje zmiang wysokoéci rat kapitalowo-
odsetkowych. Wyliczenie poszczegblnych rat z rozbiciem ich na cze$¢ kapitalowa i odsetkowa (tzw. harmonogram
splaty) nastepuje w walucie, a wysoko$¢ splaty w zlotowkach byl ustalany jako iloczyn kwoty w CHF i kursu
zmienia sie razem z tym kursem. Z punktu widzenia intereséw kredytobiorcy moze to oznaczaé, ze na skutek
zwiekszenia sie wysokoSci raty nie bedzie on w stanie regulowa¢ wymagalnych rat kredytu. Wskazana tu zmiana
wysoko$ci raty moze na przyklad oznaczaé, ze Kredytobiorcy musieli wydawaé znacznie wyzsza kwote swoich
miesiecznych dochodéw (uzyskiwanych w walucie krajowej), anizeli pierwotnie zakladali, na pokrycie zobowiazania
wobec banku (zwiekszenie ekonomicznej wartosci raty kredytu, ktora jest stala w CHF, ale jest przeliczana na
zlotowki, gdyz w te walucie kredytobiorca spelia §wiadczenie nalezne bankowi). Druga konsekwencja zwigzania
kredytu z kursem waluty obcej jest zmiana wysokoéci zadluzenia pozostajacego do splaty. Przy standardowej obstudze
kredytu (przy niskiej warto$ci CHF) ta okoliczno$¢ nie byla dostrzegana, zwlaszcza ze zwiekszenie raty na skutek
wzrostu kursu bylo zazwyczaj niwelowane do pewnego stopnia spadkiem stopy procentowej LIBOR. Ekonomiczne
saldo zadluzenia staje sie istotne przy sprzedazy nieruchomosci (obciazonej hipoteka) lub przy wypowiedzeniu
umowy - wigzacym sie z przewalutowaniem po biezacym kursie waluty obcej. Przy wskazanym wyzej wzroScie
kursu pomimo uiszczania rat okazuje sie, ze wysoko$¢ kredytu pozostalego do splaty (jego warto$é ekonomiczna
w przeliczeniu na walute krajowa) nie zmalala (nawet minimalnie), ale wrecz wzrosta, pomimo kilkunastoletniej
splaty kredytu. Ta ekonomiczna wlasciwo$é kredytu indeksowanego nie jest intuicyjna dla przecietnego klienta
banku i odbiega od standardowego kredytu udzielonego w zlotowkach, w ktérym kwota pozostala do zaplaty
(kapital) zawsze zmniejsza sie z uplywem czasu i regulowaniem kolejnych rat. Zwiekszajace sie saldo kredytu
indeksowanego, pomimo regularnego wykonywania obowigzku sptaty rat kredytowych, stanowilo najwiekszy zawod
powodow w zwiazku z i kilkuletniej splacie kredytu. Powodowie o skutkach ekonomicznych wahan salda kredytu
dowiadywali sie na przestrzeni kilkunastu lat wykonywania umowy kredytu indeksowanego, o czym nie zostali
poinformowani w zrozumialy. Brak jest podstaw do przyjecia za stuszne twierdzen pozwanej, ze rekompensate
zmiennego salda kredytowego stanowi nizsza stopa referencyjna oprocentowania. Nie ulega bowiem watpliwosci, ze
jest ona odczuwalna w pierwszych latach wykonywania umowy (ze wzgledu na wysoka podstawe oprocentowania -
kapitatlu pozostalego do splaty), ale z biegiem czasu ona zanika.

Niewatpliwym zatem jest, ze Bank powinien zatem nie tylko udzieli¢ konsumentowi informacji o tym w jaki sposéb
moze ksztaltowa¢ sie saldo kredytu przy wzro$cie waluty indeksacyjnej, jak moze wyglada¢ miesieczna rata kredytu
indeksowanego w przypadku wzrostu kursu waluty, ale takze uzmystowié klientowi, ze w przypadku wcze$niejszego
postawienia calej naleznoS$ci kredytowej w stan wymagalno$ci, kredytobiorca w przypadku kredytu indeksowanego,
ze wzgledu na nieograniczone ryzyko kursowe, moze ponie$¢ wyzszy koszt ekonomiczny splaty kapitalu kredytu ze
wzgledu na przewalutowanie salda z CHF na PLN. Oplacalno$é ekonomiczna kredytu indeksowanego oraz zwigzane
z tym kredytem ryzyka, a tym samym pouczenia klientow przez Bank, nie powinny ograniczaé sie zatem wylacznie do
poréwnania z kredytem zlotowym przy zalozeniu dotrwania do konica okresu kredytowania, ale takze przedstawienia
klientowi sytuacji w jakiej moze sie znalez¢ w razie postawienia salda kredytu w stan wymagalnoéci, przed koncem
okresu kredytowania, a takze przedstawienia jak bedzie ksztaltowaé sie saldo ekonomiczne kredytu w przypadku
wzrostu kursu waluty indeksacyjne;j.

Zwiekszenie raty kredytu i jego salda ekonomicznego (na skutek ryzyka walutowego) w oczywisty sposéb wplywa na
stan majatkowy Kredytobiorcow uzyskujacych dochody w walucie krajowej. Dla oceny korzyéci i ryzyka plynacego
z zawarcia umowy kredytu zwigzanego z waluta, a zwlaszcza poréwnania go z kredytem zlotowym niezbedne jest



okre$lenie nie tylko biezacych parametrdow, ale i mozliwego niekorzystnego rozwoju sytuacji na rynku walutowym. W
konsekwencji minimalny poziom informacji o ryzyku kursowym zwigzanym z zaciagnieciem kredytu w CHF obejmuje
wskazanie maksymalnego dotychczasowego kursu oraz obliczenie wysoko$ci raty i zadluzenia (salda ekonomicznego
kredytu) przy zastosowaniu tego kursu. Dopiero podanie tych informacji jest na tyle jasne i precyzyjne, ze pozwala
przecietnemu klientowi banku na podjecie racjonalnej decyzji odno$nie ewentualnej oplacalnoéci kredytu i ptynacego
stad ryzyka finansowego. Udzielona powodom przez Bank przy zawieraniu Umowy kredytowej informacja o ryzyku
kursowym z calg pewno$cia byla niepelna, a w sposob oczywisty wplywala ona na decyzje o zawarciu umowy w CHF
zamiast w PLN.

Bank skladajac powodom oferte Umowy kredytu nie podat znanych mu, jako profesjonaliScie, prowadzacemu
dodatkowo dzialalno§¢ kantorowsa, pelnych i rzetelnych informacji o zmianach kursowych, a szczegblnie tego,
jak przy maksymalnych wahaniach wynikajacych nawet z wykresu kurséw zamieszczonego w informacji dla
wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, beda ksztaltowaly sie
konkretne zobowiazania Kredytobiorcéw rozumiane jako wysoko$¢ miesiecznej raty i salda kredytu przy wystgpieniu
pesymistycznego scenariusza, tj. wzrostu kursu waluty indeksacyjnej do mozliwie najwyzszego z uwagi na historyczne
notowania poziomu. Tym samym nie sposéb przyjac, ze powodowie mogli zorientowaé sie odnoénie zakresu ryzyk
zwigzanych z kredytem indeksowanym, oraz, ze przedmiotowe ryzyko jest nieograniczone. Podkresli¢ rowniez nalezy,
iz przedmiotowa informacja nie zawierala nawet danych, ktére powinny by¢ przedstawione zgodnie z klauzula 5.1
Rekomendacji S z 2006 r., tj. zmiany zobowiazania powoda w sytuacji podwyzszenia salda o 20% oraz w przypadku
zastosowania kurs6w odpowiadajgcych wzrostowi kursu z ostatnich 12 miesiecy.

Samo uwzglednienie przez powoddéw zjawiska ryzyka kursowego nie moze by¢ podstawa do przyjecia, ze Bank nie
byl obowigzany do udzielenia informacji co do ryzyka zmiany kurséw walut obcych i ich wplywu na zobowiazanie
wynikajace z Umowy kredytowej. Nawet rozwazny klient nie jest bowiem profesjonalista w zakresie bankowosci, nie
posiada ani wiedzy, ani umiejetnosci jej profesjonalnego zastosowania. Obowigzek nalezytego zobrazowania takiego
ryzyka spoczywal na Banku, ktory posiadal w tym zakresie zaréwno odpowiednig wiedze jak réwniez narzedzia
pozwalajace na przedstawienie klientowi rzetelnej oraz pelnej informacji zaréwno o zaletach takiego produktu
kredytowego, jak rowniez jego wadach, ryzykach z nim zwigzanych zwlaszcza w przypadku kredytow zawieranych
na kilka dekad. Klient banku, ufajacy profesjonalnym doradcom banku, ma prawo do rzetelnej informacji, ktéra nie
bedzie go wprowadza¢ w blad lub przestawia¢ niepelne informacje, niepozwalajace na Swiadome podjecie decyzji
(por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 10 lutego 2015 r., V ACa 567/14, Legalis 1285001). Dopiero w
razie zignorowania obiektywnych, rzetelnych i pelnych informacji, niezbednych do oceny oplacalnoéci jednego z
dwoch produktéw kredytowych (klasycznego i indeksowanego) klient banku moze ponosi¢ pelng odpowiedzialno$é
ekonomiczna plynaca z ryzyka kursowego zwigzanego z kredytem waloryzowanym kursem waluty obcej.

Sposéb zawarcia przedmiotowej Umowy skutkuje oceng co do jej sprzecznosci z zasadami wspoélzycia spolecznego,
tj. zasada uczciwosci, lojalnosci oraz zasada rownosci stron (art. 58 § 2 k.c.). Uchybienia w zakresie obowiazkow
informacyjnych, dysproporcje zachodzace miedzy stronami Umowy kredytowej, poteguje fakt, iz Bank zabezpieczyl
sie przed ryzykiem walutowym, zamykajac na biezaco swoje pozycje walutowe, wprowadzajac instrumenty finansowe
zabezpieczajace interesy ekonomiczne Banku, chroniace go przed ryzykiem walutowym (fakt bezsporny). Bank
zapewnil zatem sobie zysk ekonomiczny, w sytuacji gdy Kredytobiorcy wystawieni byli przez kilkadziesiat lat na
nieograniczone ryzyko walutowe, otwarta pozycje walutowa. Bank nie poinformowat przy tym Kredytobiorcow w
sposob rzetelny o tymze ryzyku, eksponujac zalety oferowanego produktu w postaci nizszego oprocentowania, ktore
przy jednoczesnym niepelnym zobrazowaniu wahan waluty indeksacyjnej, wywolywaly u Kredytobiorcéw wrazenie,
iz kredyt indeksowany do waluty obcej jest bezpieczny, a przy tym bardziej ekonomiczny anizeli klasyczny kredyt
zlotowy.

W kontekscie sprzecznosci z zasadami wspodlzycia spolecznego istotne znaczenie ma takze zastrzezenie sobie przez
bank w umowie uprawnienia do dowolnego ksztaltowania wysokoSci zobowigzan kredytobiorcy, wobec braku
Scislych kryteriow ustalenia wysoko$ci kursow waluty indeksacyjnej, przy braku przyznania drugiej stronie umowy
instrumentow, ktore pozwolilyby chociazby na p6zniejsza weryfikacje prawidlowo$ci ustalanych przez bank kursow.



Takie postepowanie musi by¢ bowiem postrzegane jako nieuczciwe, razaco naruszajace rownowage stron umowy na
korzysé Kredytodawcy, ktéry nie tylko moze zadaé spelnienia §wiadczenia w okreslonej przez siebie wysokoSci, ale
tez korzystaé z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in. podwyzszone karne oprocentowanie, mozliwo§é
wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego Swiadczenia nie spelnial. W tym mechanizmie nalezy zatem
dostrzec réwniez sprzeczno$¢ w/w postanowien umownych z zasadami wspdlzycia spolecznego, co prowadzi do ich
niewaznoSci takze na podstawie art. 58 § 2 k.c.

W $wietle powyzszych analiz uznac nalezy, ze sporna Umowa kredytowa jest bezwzglednie niewazna, a tym samym
spelnione przez powoddw $wiadczenia na rzecz pozwanego zostaly uiszczone bez podstawy prawne;j.

Majac na uwadze tre$¢ argumentacji przytoczonej przez strone powodowa Sad dokonat analizy, czy btedna informacja
co do CKK i RRSO, moglaby by¢ podstawa uchylenia sie powodow od skutkéw o$wiadczen woli zlozonych pod
wplywem bledu.

Powodowie skierowali do pozwanego o$wiadczenia o uchyleniu sie od skutkéw prawnych zlozonego o$wiadczenie
woli w umowie kredytu z uwagi na blad dotyczacy wylacznie zanizenia calkowitego kosztu kredytu (CKK), ale nie
rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania.

Zebrany w sprawie material dowodowy nie daje podstaw do przyjecia, iz powodowie zawarli umowe dzialajac pod
wplywem bledu.

Blad w znaczeniu wady o$wiadczenia woli jest okre$lany jako blad postrzegania (,,blad widzenia”), w odréznieniu od
bledu przewidywania i wnioskowania, ktore, nalezac do sfery motywacyjnej podejmowanej czynnoéci prawnej, tworza
pobudke, pod wplywem ktorej wyrazone zostaje o§wiadczenie woli uznane nastepnie przez o§wiadczajacego za ,.blad”,
gdy okazuje sie, ze oSwiadczenie nie osiggnelo zamierzonego i przewidywanego celu. Artykul 84 k.c. okresla dwie
pozytywne i niezbedne przestanki bledu w znaczeniu prawnym: musi to by¢ btad co do treSci czynnoéci prawnej, bedac
jednoczes$nie bledem istotnym.

Blad odnosi sie do tresci czynno$ci prawnej i dotyczy¢ w szezegolnosci: przedmiotu czynnosci prawnej (lub jego cech),
rodzaju czynno§$ci prawnej, osoby kontrahenta, jego sytuacji prawnej (zob. wyrok SN z 24 pazdziernika 1972 r., I CR
177/72, Legalis nr 16651). Gdy oSwiadczenie woli zostalo zloZone innej osobie, uchylenie sie od jego skutkow prawnych
dopuszczalne jest tylko wtedy, gdy blad zostal wywolany przez te osobe, chociazby bez jej winy, albo gdy wiedziata
ona o bledzie lub mogla z latwoscig blad zauwazyé; ograniczenie to nie dotyczy czynno$ci prawnej nieodplatne;.
Natomiast walor istotnoéci bledu sformulowany w art. 84 § 2 k.c. oznacza, ze blad musi by¢ zobiektywizowany.
Subiektywny poglad skladajgcego o§wiadczenie nie wystarcza. Zobiektywizowany charakter bledu wynika z odwolania
sie do przypuszczenia, jak by sie w tej sytuacji zachowal czlowiek oceniajacy sprawe rozsadnie i niedzialajacy pod
wplywem bledu, to znaczy, czy zlozylby o§wiadczenie tej treSci. W prawie polskim odmiennie ksztaltuja sie przestanki
bledu prawnie relewantnego oraz przestanki odpowiedzialno$ci za naruszenie przedkontraktowych obowigzkéw
informacyjnych.

Wséroéd wskazanych juz powyzej wymaganych przez art. 69 ustawy Prawo bankowe elementow umowy kredytu
oraz podtypu tej umowy - kredytu indeksowanego do waluty obcej, nie zostal wskazany CKK. W zwiazku z tym
podanie przez pozwanego informacji o CKK moglo mie¢ jedynie znaczenie informacyjne. Mimo, ze CKK wyliczany
jest na podstawie okre§lonych w treSci umowy parametréow udzielonego kredytu to nie ksztaltuje treSci stosunku
zobowigzaniowego laczacego strony umowy kredytu, tj. nie okresla praw i obowigzkow stron Umowy. Podanie przez
pozwanego ewentualnie zanizonej wartoSci CKK, pozostawalo bez wplywu na charakter oraz wysoko$§é zobowiazan
stron spornej Umowy i nie moglo stanowi¢ podstawy do uchylenia sie przez powodéw od skutkéw prawnych zlozonych
o$wiadczen woli. Zgodnym zamiarem stron wynikajacym z treSci Umowy bylo doprowadzenie do sytuacji, w ktorej
pozwany Bank odda do dyspozycji powoddéw jako Kredytobiorcow okreslona sume $rodkoéw pienieznych w walucie
krajowej, na okre$lony

w umowie kredytu cel, saldo kredytu zostanie przeliczone na walute obca wedlug kursu kupna CHF publikowanego
w Tabeli Kursowej, a kwota ta zostanie nastepnie splacona przez kredytobiorcow w miesiecznych réwnych ratach



kapitalowo-odsetkowych wyrazonych w CHF, ale splacanych w PLN po przeliczeniu na walute krajowa po kursie
sprzedazy CHF publikowanym w Tabeli Kursowej, z zastosowaniem oprocentowania wedtug stopy referencyjnej
LIBOR 3M dla CHF. Te elementy umowy kredytu okreélalty wzajemne prawa i obowigzki stron umowy oraz stanowily
o tresci czynnos$ci prawnej. Inne elementy umowy, takie jak okreslenie CKK, mialy wylacznie charakter informacyjny.
Wobec tego nie sposob jest przyjaé, ze uchylenie sie przez powodéw od o$wiadczenia woli dotyczacego zawarcia
Umowy kredytu ze wzgledu na blad skutkowaé powinno niewaznos$cig tej czynno$ci prawnej. Podkresli¢ nalezy, ze
z zeznan samych powodow nie wynikalo, aby przy ubieganiu sie o kredyt u pozwanego, przy podejmowaniu decyzji
dotyczacej zawarcia Umowy, kierowali sie opisanym w jej treSci parametrem w postaci CKK. Powodowie wskazywali
jedynie, iz przedstawiona oferta Umowy kredytu byla dla nich korzystna, gdyz charakteryzowala ja niska rata i byl
to jedyny kredyt, ktéry mogli zaciaggnaé. Tym samym nalezy uzna¢, iz przedmiotowa warto$¢ decydowata o zawarciu
Umowy, a w konsekwencji — aby zostala wypelniona dyspozycja art. 84 k.c.

Nie sposob pomina¢ réwniez tego, ze powodowa nie zachowala wynikajacego z art. 88 § 2 k.c. rocznego terminu
zawitego do zlozenia tego o§wiadczenia. Zwrocié nalezy uwage, iz o tym jak faktycznie ksztaltowaly sie koszty kredytu
Kredytobiorcy przekonali sie co najmniej w styczniu 2015 r., kiedy kurs CHF wzr6st do kwoty ponad 4 zl. Tym samym
nie ulega watpliwo$ci, iz juz w w/w okresie kazda osoba przecietnie dbajaca o swoje interesy, ktéra przy podejmowaniu
decyzji o zawarciu kredytu, kierowala sie parametrem CKK, w sytuacji w ktorej stopa referencyjna oprocentowania
kredytu nie zwieksza sie, a mimo to koszty obsltugi kredytu w postaci wysokosSci miesiecznej raty rosty bytaby w stanie
dostrzec, iz wyliczenia banku co do CKK wprowadzily ja w blad.

Sad natomiast podziela zarzut powodow w zakresie podstawy faktycznej powodztwa gtéwnego o ustalenie niewazno$ci
umowy z uwagi na abuzywnos$¢ ww. klauzul indeksacyjnych okreélajgcych gléwne Swiadczenia stron. Wywodzac swoje
roszczenie w sprawie niniejszej strona powodowa wskazywala na abuzywnos$¢ nastepujacych postanowieni umownych:

1. Kredyt byl indeksowany do CHF po przeliczeniu wyplaconej zgodnie z kursem kupna CHF wg Tabeli (...)
obowiazujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy - §2 ust. 2 umowy;

2. Kredytobiorca zobowigzal sie do splaty kwoty kredytu w CHF ustalona zgodnie z §2 w zlotych polskich, z
zastosowaniem kursu sprzedazy CHF obowigzujgcego w dniu platnoSci raty kredytu, zgodnie z Tabelg (...) Banku (...)
S.A - §7 ust. 1 umowy;

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiagzki w sposo6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposob jednoznaczny.

Unormowania zawarte w art. 385'-3855 k.c. maja charakter szczegdlny w stosunku do tych przepiséw, ktére maja
powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentéw tre$ci umowy (wskazaé nalezy chociazby na art. 58,

353" czy 388 k.c.). Uzasadnieniem dla ich wprowadzenia ustawa z dnia 2 marca 2000 r. 0 ochronie niektérych praw
konsumentéw oraz o odpowiedzialnoSci za szkode wyrzadzona przez produkt niebezpieczny byl zamiar zapewnienia
konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych z profesjonalistami, a przede wszystkim za$
potrzeba uwzglednienia w polskim prawie postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych
warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95, s. 29, zwana dalej ,,dyrektywg”). Regulacje art.
385" - 3852 k.c. stanowg wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci wymienionej dyrektywy,
co rodzi okre$lone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatéw, ktora
pozwoli urzeczywistni¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujgc prawo wewnetrzne, zobowigzane sa tak dalece, jak
jest to mozliwe, by dokonywa¢ jego wykladni w Swietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by osiagnac
przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (vide wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci z 21 kwietnia 2016 r., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania
wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwiazany z systemem Traktatu,



gdyz zezwala sagdom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlaéciwoéci, pelnej skutecznosci prawa Unii przy
rozpoznawaniu zawisltych przed nimi sporéw. W treSci art. 8 wskazano na to, ze dyrektywa stanowi minimalny poziom
ochrony konsumentow.

Z art. 385' § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przeslanki pozytywne: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowiazki
konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola
abuzywno$ci postanowien umowy wylaczona jest jedynie w przypadku spehlienia jednej z dwoch przestanek
negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz
postanowienie umowne okre$la gltdbwne $wiadczenia stron i jest sformutowane w sposo6b jednoznaczny.

W rozpatrywanej sprawie nie budzilo watpliwosci, ze powodowie zawarli sporna umowe kredytu jako konsumenci. W

my$l art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca czynnoéci prawnej niezwigzanej bezposrednio
z jej dzialalnoScia gospodarcza lub zawodowa.

Bezspornym w niniejszej sprawie bylo to, ze powodowie nie prowadzili w dacie zawarcia Umowy kredytowej
dzialalnoSci gospodarczej. W $wietle tresci zawieranej Umowy kredytu konsolidacyjnego brak bylo podstaw do
stwierdzenia, ze zawarta przez strony umowa kredytu pozostawata w zwigzku z jakakolwiek dzialalnoécia gospodarcza
czy zawodowa strony powodowej.

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodéw postanowienn umownych dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu wynikal wprost z zeznan §wiadkéw I. G. (2) i M. D. oraz zeznan powodow.

Artykul 385" § 3 k.c. stanowi, Ze nieuzgodnione indywidualnie s3 te postanowienia umowy, na ktoérych treéé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczeg6lnoéci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca
umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé realng
mozliwo$¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Fakt, ze konsument znal tre$§¢ danego postanowienia
i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie
trzeba bowiem uznawac tylko takie klauzule umowne, na ktorych treéc istotnie mogt on w praktyce oddzialywac.
W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktére byly w sposéb rzeczywisty
negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

Analizowane klauzule okre$laja, w ocenie Sadu, gléwne §wiadczenie stron

w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. Zgodnie bowiem z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe przez umowe kredytu
bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote §rodkow pienieznych
z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych
w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty
prowizji od udzielonego kredytu. Glownym $wiadczeniem kredytobiorcy (stanowiacym essentialia negoti umowy
kredytu) jest zatem zwrot kredytu. Zawarte w laczacej strony umowie klauzule waloryzacyjne okreslaja wlasnie
to $wiadczenie. Swiadczenie kredytobiorcow polegajace na zwrocie wykorzystanego kredytu, zostalo okreslone
z wykorzystaniem tych klauzul w ten sposdb, ze wysokos¢ kazdej raty kapitalowo-odsetkowej jest obliczana z
wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia zobowigzania wedtug kursu franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu
iz dnia dokonania platnoSci kazdej z rat. Klauzule waloryzacyjne okreslalty wiec wysoko$¢ rat, stanowigcych gtéwne
$wiadczenie powodow.

Sad, oceniajgc charakter Umowy kredytowej laczacej strony oraz caloksztalt jej postanowien, uznal, ze gléwne
Swiadczenie powodow (kredytobiorcow) zostalo okreslone klauzulami indeksacyjnymi. Nie do obrony, w ocenie Sadu,
jest tworzenie rozroznienia miedzy ,,okreSlaniem gléwnego $§wiadczenia” a ,wplywaniem na jego wysoko$¢”.

Powyzsza konstatacja nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywnos$ci powolanych klauzul. Zgodnie bowiem z art.

385" § 1zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okreélajace gléwne éwiadczenie



strony nie jest sformutowane w sposob jednoznaczny. Jak trafnie wywiodl TSUE, dokonujac wykladni postanowien
dyrektywy 93/13, chodzi o jednoznaczno$¢ nie tylko z gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie
konsumentowi w spos6b przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony
konsument byl w stanie oszacowa¢, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej
umowy konsekwencje ekonomiczne (wyrok z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13, K. i R., pkt 75). Wprowadzone do Umowy
kredytu klauzule indeksacyjne, opierajace sie na tabeli kurséw sporzadzanej kazdego dnia roboczego przez Bank, a
wiec pozostawiajace ustalenie kursu wymiany walut pozwanemu z samej istoty wykluczalo mozliwo$é przedstawienia
powodom w przejrzysty sposob, mechanizmu ustalania tych kurséw, tak zeby mogt on w oparciu o obiektywne kryteria
mogt on oszacowaé wysoko$é swojego zobowigzania.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnosSci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktore zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objasnienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razaco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowiazkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwié w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesOw stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob.
wyrok SA w Warszawie z 08 maja 2009 r., VI ACa 1395/08, Lex nr 1120219). Razgce naruszenie interesow
konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw na jego niekorzy$¢ w okre$lonym
stosunku obligacyjnym. Sprzeczne z dobrymi obyczajami sg te postanowienia wzorca umownego, ktére ksztaltuja
prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac na realizacje takich wartoSci jak szacunek wobec partnera, uczciwosc,
szczero$¢, zaufanie, lojalno$c, rzetelnoéc (zob. wyrok SA w Warszawie z 17 kwietnia 2013 r., VI ACa 1096/12, Lex nr

1335762).

W ocenie Sadu abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych zawartych w Umowie kredytu, przejawia sie po pierwsze w tym, ze
klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego w sposéb obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikow, na ktore
zadna ze stron nie miala wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywistosci pozwanemu ksztaltowac ten kurs wedle swej woli w
zakresie wysoko$ci spreadu walutowego przez Zarzad pozwanego Banku. Na mocy tych postanowien, pozwany Bank
mogl jednostronnie, a przy tym w sposéb wiazacy, modyfikowaé¢ wskaznik, wedlug ktérego obliczana byta wysokoéc
zobowigzania Kredytobiorcow, a tym samym - wplywa¢ na wysoko$¢ $§wiadczenia Kredytobiorcow. Przyznanie sobie
przez pozwanego prawa do jednostronnego regulowania wysoko$ci kwoty uruchamianego kredytu w zlotych polskich
oraz wysokoSci rat kredytu poprzez samodzielne wyznaczanie kurséw kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego
- dowolnego ksztaltowania wysoko$ci tzw. spreadu przy jednoczesnym pozbawieniu konsumentéw jakiegokolwiek
wplywu na te elementy, bez watpienia narusza ich interesy i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Mianem ,spreadu” okresla sie wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Tymczasem pomiedzy stronami,
w ramach Umowy kredytu, nie dochodzilo do faktycznej transakcji wymiany walut. Pobieranemu od Kredytobiorcow
~spreadowi” nie odpowiadalo Zadne swiadczenie Banku. W istocie byla to prowizja na rzecz Banku, ktorej wysoko$ci
powodowie nie mogli oszacowaé, nie podlegala w zasadzie zadnej kontroli. Wysoko$¢ tej prowizji zalezala wylacznie
od Zarzadu Banku. Tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumenta w zakresie wysokoSci otrzymanego Swiadczenia a takze splaty zobowigzania wobec Banku, przez co
zaklocona zostala rownowaga pomiedzy stronami przedmiotowej Umowy.

Kredytobiorcom nie wyjasniono nie tylko jaki rodzaj kursu bedzie stosowany ale réwniez dlaczego Bank stosowal
w praktyce réznorodzajowe kursy waluty. Klauzula przeliczeniowa moze dziala¢ prawidlowo jedynie wowczas, gdy
miernik warto$ci, wedlug ktérego dokonywane jest przeliczenie wysoko$ci zobowiazania, odwoluje sie do kryteriow
obiektywnych, a wiec przede wszystkim niezaleznych od woli ktdrejkolwiek stron umowy. Tymczasem ani Umowa



kredytu, ani Regulamin kredytowania osob fizycznych w ramach ustugi bankowos$ci hipotecznej w Banku (...) S.A.
nie przedstawialy w sposob przejrzysty konkretnych dzialaih mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powodowie
byli w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, konsekwencji ekonomicznych
zawartej umowy. Powodowie nie znali sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs CHF, zwiekszajac go badz zmniejszajac,
w zaleznoS$ci od wysokoSci przyjetego spreadu oraz kursu na rynku miedzybankowym. Umowa nie dawala powodom
zadnego instrumentu pozwalajgcego broni¢ sie przed decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez
weryfikowac jego wysoko$c.

Pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zakldcona zostala w ten sposéb rownowaga kontraktowa, albowiem tres¢
kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji stabszej strony umowy w
zakresie wysokoéci jego $wiadczen wobec Banku. Umowa o kredyt hipoteczny, jak rowniez Regulamin nie precyzuje
sposobu ustalania kursu wymiany walut stosowanego przez Bank. W szczegdlno$ci postanowienia przedmiotowej
umowy (Regulaminu) nie przewiduja wymogu, aby wysoko$é kursu ustalanego przez Bank pozostawala w okreslonej
relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy. Kursy wykorzystywane przez Bank z zasady
zawieraja wynagrodzenie - marze Banku za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy, ktorej wysoko$c byla zalezna
tylko i wylacznie od woli pozwanego.

Powyzsze oznacza zatem, ze pozwanemu pozostawiona zostala dowolno§¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania
kursu CHF, a przez to - ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan klientow, ktérych saldo kredytu powigzane zostalo z
przeliczeniem kwoty PLN na CHF zastrzegajac w postanowieniach ogblnych wylaczno$¢ uruchomienia kredytu w
zlotych polskich oraz splate tegoz kredytu w zlotych polskich.

Wskaza¢ rowniez nalezy, iz w orzecznictwie powszechnie uznaje sie klauzule umowne, ktoére pozwalaja bankowi
na arbitralne ustalanie kurséw, od ktérych zalezy wysoko$é zobowigzania kredytobiorcoéw, za klauzule abuzywne

w rozumieniu art. 385" § 1 k.c., niewigzace konsumenta (por. wyroki Sadu Najwyzszego z 9 maja 2019 1., I CSK
242/18, niepubl.; z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019 z. 12, poz. 115; z 22 stycznia 2016 1., I CSK 1049/14,
OSNC 2016 z. 11, poz. 34). Wskazuje sie, ze w opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzega¢ zar6wno sprzeczno$c
postanowienia z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia intereséw konsumenta, ktory nie mial mozliwosci oceny
wlasnej sytuacji - w tym po pierwsze wysokos$ci salda kredytu walutowego a po drugie wysoko$ci wymagalnych rat
kredytu - i byl zdany wylacznie na arbitralne decyzje Banku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 7 maja
2013 1., VI ACa 441/13, Lex nr 1356719). Omawiane postanowienia uznaje sie za sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz
W sposoOb razgcy naruszajace interesy powodéw jako konsumentow.

Przestanka razacego naruszenia dobrych obyczajow, nie musi sprowadzaé sie wylacznie do kwestii ekonomicznych -
ujmowanych jako réznica miedzy kursem zastosowanym przez Bank a kursem rynkowym. W ocenie Sadu naruszenie
interesow konsumenta, aby bylo razace, musi by¢ doniosle czy tez znaczace. Natomiast interesy konsumenta
nalezy rozumie¢ szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale tez kazdy inny, chociazby niewymierny. Przy
okre$laniu stopnia naruszenia intereséw konsumenta nalezy stosowac¢ nie tylko kryteria obiektywne (np. wielko$c
poniesionych czy grozacych strat), lecz réwniez wzgledy subiektywne (renoma firmy — banku, jako instytucji
zaufania publicznego). Wprowadzenie do Umowy kredytu dodatkowego, niezaleznego od marzy oraz oprocentowania
wynagrodzenia Banku w postaci dowolnie ksztaltowanego spreadu, stosowanie réznorodzajowych kurséw wymiany
CHF dla uruchomienia oraz splaty kredytu, niejednoznaczno$é¢ sposobu ksztaltowania kurséw przez Bank, przy
jednoczesnym braku pelnej informacji o ryzyku walutowym, stanowi wyraz nie tylko naruszenia dobrych obyczajéw,
ale takze razacego naruszenia intereséw konsumenta. W prawidlowo funkcjonujacym stosunku kontraktowym, w
ktorym zamieszczono klauzule przeliczeniowe, uzaleznienie wysokoSci $§wiadczen stron winno opieraé sie przede
wszystkim na obiektywnych i niezaleznych od stron czynnikach zewnetrznych. W ocenianych klauzulach umownych,
tego podstawowego wyznacznika zabraklo, co bylo podstawa oceny, ze stanowig one postanowienia abuzywne w

rozumieniu art. 385" k.c.

Wskazac¢ rowniez nalezy, iz kontrola incydentalna wzorca umownego obejmuje stan rzeczy obowiazujacy w momencie
zawierania danej umowy, co wynika juz



z literalnej tresci art. 3857 k.c. Podobnie skutek ,niezwigzania konsumenta” abuzywna klauzula obowigzuje ex tunc,
od poczatku trwania stosunku prawnego. W uzasadnieniu uchwaly 7 sedziéw Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018
r. (III CZP 29/17, MoP 2018, Nr 14, s. 724) trafnie wskazano, powolujgc sie na orzecznictwo TSUE (por. wyrok
z 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank, pkt 31 i 35), ze warunkiem sanowania niedozwolonych postanowien
umownych wskutek pézniejszego zdarzenia, niezaleznie czy zdarzeniem tym jest jednostronna czynno$¢ konsumenta,
czy aneks do umowy, jest "Swiadoma, wyrazna i wolna" zgoda konsumenta, ktéra musi by¢ jednoznacznie, wyraznie
i stanowczo ukierunkowana na sanowanie wadliwego postanowienia, natomiast wyrazenie zgody na zmiane umowy
przez wyeliminowanie niedozwolonego postanowienia (zastapienie go innym, uzupelnienie itp.) - cho¢by zmiana ta
byla indywidualnie uzgodniona - nie moze by¢ traktowane samo przez sie jako wyraz woli sanowania wadliwego
postanowienia. Zasada autonomii woli pozwala konsumentowi na rezygnacje z dobrodziejstw, ktore wiaza sie

dla niego z dotykajaca przedsiebiorce sankcja z art. 385" § 1 k.c. Tym niemniej wykluczone jest pozbawienie
konsumenta nabytej ochrony wyrazajacej sie w korzystnym dla niego uksztaltowaniu stosunku prawnego laczacego
go z przedsiebiorca wskutek wyeliminowania klauzul abuzywnych - bez jego wyraznej i $wiadomej zgody.

Przechodzac do oceny skutkéw stwierdzenia abuzywnosci klauzul indeksacyjnych, trzeba wskaza¢, ze wedlug zasady
ogoblnej, postanowienia abuzywne nie wigzg konsumenta ex tunc i ex lege, strony sg jednakze zwigzane umowa w

pozostalym zakresie (art. 385" § 2 in fine k.c.).

Wydany w dniu 3 pazdziernika 2019 r. przez TSUE wyrok w sprawie C-260/18 (D.), ktory zapadl w nastepstwie pytania
prawnego wystosowanego przez Sad Okregowy w Warszawie, a zatem na tle polskiego systemu prawnego wynika, ze:

1. warunkiem utrzymania w mocy umowy po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych jest jedynie zgodno§¢ utrzymania
W mocy umowy z przepisami prawa krajowego, a w razie uznania, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa
krajowego utrzymanie w mocy umowy bez zawartych w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, prawo UE nie
stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. (pkt 39, 40, 43, 47);

2. jedynie w sytuacji, gdy umowa nie moze obowigzywaé¢ po wyeliminowaniu nieuczciwych klauzul, a stwierdzenie
niewaznoS$ci umowy jest niekorzystne dla konsumenta, sad moze sanowaé¢ umowe, stosujac zamiast wyeliminowanych
klauzul abuzywnych przepisy dyspozytywne (pkt 48);

3. ocene niekorzystnosci dla konsumenta stwierdzenia niewazno$ci umowy nalezy dokonywaé na chwile orzekania a
nie na chwile zawarcia umowy, i decydujace dla tej oceny jest stanowisko konsumenta, a sad nie moze ocenic interesu
konsumenta sprzecznie

z jego wyraznym stanowiskiem (pkt 51, 56, 67-68);

4. konsument ma prawo zrezygnowac z ochrony wynikajacej z przepisow
o klauzulach abuzywnych, sprzeciwiajac sie stwierdzeniu niewazno$ci umowy, a nawet wyeliminowaniu nieuczciwych
postanowien z umowy (pkt 53-55, 66);

5. przepisy dyspozytywne, ktérymi sad moze uzupelni¢ umowe w ww. sytuacjach, nie moga odwolywac sie do zasad
wspolzycia spolecznego albo ustalonych zwyczajow, jak art. 56 k.c. (pkt 61-62).

Skutki abuzywno$ci postanowienn zawartych w umowach Kredytowych zostaly w podobny sposéb ujete w wyroku
TSUE z dnia 29 kwietnia 2021 r. (C — 19/20), w ktorym podkre$lono, ze upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej
postanowien abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach, a przede wszystkim gdy dalsze obowiazywanie
umowy nie daje sie pogodzic¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednocze$nie, przy
spelnieniu warunku wedle ktorego upadek calej umowy nastapi z korzysScia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku
przepiséw dyspozytywnych. Stwierdzenie zatem, ze umowa kredytu jest niewazna zalezy od przesadzenia kwestii, czy
jaki$ z przepiséw polskiego prawa sprzeciwialby sie utrzymaniu w mocy umowy laczacej strony po wyeliminowaniu
klauzul abuzywnych dotyczacych waloryzacji.



Nie ulega zatem watpliwoSci, ze o niewazno$ci umowy kredytu bankowego mozna moéwic wylgcznie wtedy, gdy
nie zostaly w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy odzwierciedlajace essentialia negotii umowy
kredytu bankowego, do ktorej to kategorii (w Swietle ustawy Prawo bankowe - art. 69 - wedlug brzmienia na dzien
zawarcia Umowy) nalezy zaliczy¢: Po stronie kredytodawcy: 1) oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty $rodkow
pienieznych - okre$lonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowiazanie do
korzystania z oddanych do dyspozycji srodkow pienieznych na warunkach okre$lonych w umowie (tj. zgodnie z celem
kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie
ze Srodkow kredytu, w formie odsetek lub prowizji od udzielonego kredytu.

Jak juz wyjasniono klauzula indeksacyjna zawarta w analizowanej Umowie kredytu stanowi element okreslajacy
gléwne Swiadczenie stron umowy kredytu indeksowanego, odrézniajacy jednoczesnie ten typ umowy od klasycznej
umowy kredytu bankowego w zlotych polskich. Skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych
dotyczacych zasad ustalania kurséw walut jest konieczno$c¢ ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego
wigzacego konsumenta. Postanowienia takie przestaja wigza¢ juz od chwili zawarcia przedmiotowej Umowy.
Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu
spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne jest przyjecie, ze laczacy strony stosunek prawny nie
przewiduje zastosowania mechanizmu indeksacji w ksztalcie okre§lonym pierwotnym brzmieniem Umowy. Pozostaje
sformulowanie o przeliczeniu §wiadczen bez precyzyjnego wskazania podstawy wedtlug ktorej mialoby to nastapic. W
konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie wysoko$ci $wiadczenia Kredytobiorcy, tj. ustalenie wysoko$ci kwoty, ktéra
podlega zwrotowi na rzecz Banku i ktora stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych od Kredytobiorcy. Usuniecie
postanowienia okresSlajacego glowne $wiadczenia stron - podobnie jak postanowienia okreslajacego niektore z
essentialia negotii - musi oznaczac¢ brak konsensu co do zawarcia Umowy w ogo6le. To za$ oznacza, ze na skutek kontroli
abuzywno$ci Umowe kredytu nalezy uzna¢ za niewazna, a to wobec niemozno$ci okreélenia §wiadczen obu stron.
Niezaleznie od powyzszego wskazaé nalezy, iz gdyby uzna¢, ze po wyeliminowaniu klauzuli indeksacyjnej pozostaje
jedynie $wiadczenie w zlotych polskich, z opcja splaty w zlotych polskich to tak uksztaltowane zobowigzanie Banku z
uwagi na okreSlone w niej oprocentowanie w stawce referencyjnej LIBOR, niedostosowane do zobowigzan wyrazonych
zlotych polskich (w stawce WIBOR) stanowiloby o sprzecznoéci stosunku prawnego w zakresie waznych postanowien
umownych z gospodarcza natura tejze umowy. Kwestia ta byla przedmiotem analizy przy ocenie przeslanek z art. 58
§ 3 k.c., ktore to rozwazania znajduja rowniez odniesienie w tym miejscu.

Ponadto ustosunkowujac sie do twierdzen pozwanego, iz wobec eliminacji tabeli kursowej nalezaloby zastosowaé w
to miejsce przepis dyspozytywny, Sad nie podziela tegoz stanowiska. Odnoszgc sie do tej mozliwosci, przypomnieé
nalezy, ze w $wietle wigzacej wykladni dokonanej przez TSUE, uzupelnianie umowy przepisami dyspozytywnymi
jest uzaleznione od niemozno$ci utrzymania umowy w mocy i zgody konsumenta na takie uzupeklienie. Powodowie
takowej zgody nie wyrazili, domagajac sie wyraznie stwierdzenia niewazno$ci, wskazujac jednoznacznie, iz godzi sie
na sutki tegoz stanu. Poza tym TSUE (w sprawie D.) wykluczyl w ogble uzupelnianie umowy przepisem art. 56 k.c.
odwolujacym sie do zasad wspolzycia spotecznego i ustalonych zwyczajow, a w prawie polskim brak jakiegokolwiek
innego nadajacego sie do zastosowania przepisu.

W szczego6lnosci przepisem takim nie moze by¢ art. 358 k.c. (ktéry w dacie zawarcia Umowy mial inng tres¢) oraz art.
354 k.c. Nie mozna zreszta mowi¢ o wyksztalceniu sie w obrocie w ramach uméw waloryzowanych kursem waluty obcej
zwyczaju polegajacego na przeliczaniu zobowigzan z zastosowaniem kursu Sredniego CHF publikowanego przez NBP.

Powyzsze byto podstawa orzeczenia, jak w pkt I sentencji, w ktorym ustalono niewazno$é¢ zawartej przez strony Umowy
kredytowe;.

Wobec stwierdzenia, ze Umowa kredytu zawarta pomiedzy stronami jest niewazna brak jest przy tym podstaw do
uznania, ze w niniejszej sprawie znajduje zastosowanie ustawa z dnia 20 lipca 2001 r. o kredycie konsumenckim (Dz.
U.z2001r1.Nr 100, poz. 1081) i w Swietle przepisu art. 66 ust. 1 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o kredycie konsumenckim
(tj. Dz. U. z 2018 1. poz. 993), ze winna znalez¢ zastosowanie sankcja uznania spornej umowy za kredyt darmowy.
Nie ulega watpliwoci, ze stosownie do art. 4 ust. 2 pkt 13 ustawy z dnia 20 lipca 2001 r. o kredycie konsumenckim,



umowa powinna zawiera¢ informacje o rocznej stopie oprocentowania zadluzenia przeterminowanego oraz warunki
jej zmiany, a takze informacje o innych kosztach ponoszonych przez konsumenta w zwigzku z niewykonaniem przez
niego zobowigzan wynikajacych z umowy, w tym o kosztach upomnien lub wezwan do zaplaty, kosztach sadowych
i postepowania egzekucyjnego W $wietle art. 15 ust. 1 ww. ustawy, w przypadku naruszenia przez kredytodawce
postanowien art. 4-7 tre$é zawartej umowy o kredyt konsumencki ulega zmianie w ten sposob, ze konsument, po
zlozeniu kredytodawcy pisemnego o$wiadczenia, obowigzany jest do zwrotu kredytu bez oprocentowania i innych
kosztow kredytu naleznych kredytodawcy, z zastrzezeniem ust. 3, w terminie i w sposob ustalony w umowie. Jezeli
umowa nie okresla sposobu splaty kredytu, konsument obowiazany jest do jego zwrotu w rownych ratach, platnych
co miesigc od dnia zawarcia umowy. Jezeli umowa nie przewiduje terminu splaty kredytu, konsument obowigzany
jest do jego zwrotu w terminie pieciu lat.

Wobec wyraznego stanowiska powodow wnoszacych o stwierdzenie niewaznoéci Umowy, nie zachodzi takze obawa,
wbrew twierdzeniom pozwanego, ze ustalenie niewaznoSci Umowy doprowadzi do niekorzystnych i penalizujacych
skutkow dla konsumenta, tym bardziej, ze powodowie dokonali zaplaty naleznoSci na rzecz strony pozwanej w kwocie
przewyzszajacej warto$¢ nominalng udostepnionego kredytu.

Zadanie ustalenia niewaznos$ci Umowy kredytowej nie stanowilo réwniez naduzycia prawa podmiotowego przez
powoddédw. Nie mozna traci¢ z pola widzenia, ze przy ocenie tego rodzaju zarzutdw obowiazuje zasada tzw.
»czystych rak”. Jak wynika z poczynionych wyzej rozwazan, pozwany konstruujac sporng Umowe kredytu naruszyt
szereg przepisOw skutkujacych jej niewazno$cig. Ponadto sposob przedstawiania przez pozwanego spornego
stosunku prawnego, wobec braku rzetelnej informacji o ryzyku walutowym, narusza zasady wsp6lzycia spotecznego.
Chybiona jest zatem argumentacja pozwanego wskazujaca, ze powodowie sami wyrazili zgode na zastosowanie
mechanizmu indeksacji a teraz wobec podjecia nietrafnej decyzji przerzucaja jej skutki na Bank. Obarczenie powodow
odpowiedzialno$cia za podjeta decyzje w zakresie zobowigzania wynikajacego z umowy kredytu indeksowanego
byloby zasadne tylko wowczas, gdyby w sposéb prawidlowy i pelny przedstawiono im informacje umozliwiajace
rozpoznanie skali ryzyka zwigzanego z umowa kredytu indeksowanego. Tym samym zarzut pozwanego, oparty na
tresci art. 5 k.c., nie zaslugiwal na uwzglednienie.

Zadanie powodéw z tytulu zaplaty zostalo oparte na podstawie art. 410 k.c. w zw. z art. 405 k.c. W §wietle cyt. przepisow
samo spelnienie §wiadczenia nienaleznego jest zroédlem roszczenia zwrotnego, przystugujacego zubozonemu i nie
ma potrzeby ustalania, czy i w jakim zakresie spelnione §wiadczenie doprowadzilo do wzbogacenia majatku jednej
strony, jak rowniez czy zubozeniu na skutek tego $wiadczenia ulegl majatek drugiej strony. Samo bowiem spelnienie
$wiadczenia wypelia przeslanke zubozZenia po stronie powodowej, a uzyskanie tego $wiadczenia przez strone
pozwana - przestanke wzbogacenia, cho¢by Kredytobiorca byl rownolegle dtuznikiem Banku (zob. m.in. uzasadnienie
wyroku SN z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18, Lex nr 2771344 oraz uchwale [3] SN z 16 lutego 2021 r., III CZP 11/20,
Lex nr 3120579).

W ocenie Sadu nie istniala przy tym podstawa do oddalenia powddztwa gtownego w caloSci na podstawie art. 411 pkt
1 czy 4 k.c. W ocenie Sadu zasady stusznoéci przemawialy za nieuwzglednieniem zadania zaplaty na rzecz powodow
kwoty nieprzekraczajacej kwoty 60 000 zl.

W zakresie pierwszej z podstaw nalezy stwierdzi¢, iz roszczenie wywodzone jest z niewaznoSci umowy wobec czego
nieistotne jest to czy powodowie wiedzieli, ze speliali nienalezne Swiadczenie czy tez to czy uczynilt zastrzezenie
zwrotu przy dokonywaniu platnosSci. Niezaleznie od powyzszego zaznaczy¢ wypada, ze powodowie bynajmniej do
wrze$nia 2019 r. wzywajac pozwanego do zwrotu Swiadczenia nie wiedzieli, ze nie byli do $wiadczenia zobowigzani.
Wiedze, o ktorej mowa w art. 411 pkt 1 k.c. nalezy rozumiec jako catkowitg §wiadomo$¢ tego, ze $§wiadczenie sie nie
nalezy i ze spelniajacy moglby bez ujemnych dla siebie konsekwencji prawnych odméwic jego spelnienia (vide wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 12 grudnia 1997 r., III CKN 236/97, OSNC z 1998 r. nr 6 poz. 101). Kwestia niedozwolonego
charakteru klauzul waloryzacyjnych, jak réwniez wazno$ci Umowy kredytu na zasadach ogélnych, byla wszak i nadal
jest przedmiotem sporu pomiedzy stronami, ktéry wymagal rozstrzygniecia w niniejszej sprawie.



W ocenie Sadu istnieje natomiast podstawa do oddalenia zadania spelnionych $wiadczen w zakresie
nieodpowiadajacym nominalnej kwocie postawionego do dyspozycji powodow kredytu w §wietle tresci art. 411 pkt 2
k.c. W kwestii braku podstaw do uznania, ze spelnienie §wiadczenia z niewaznej umowy kredytu waloryzowanego do
waluty obcej na tej podstawie wypowiedzial sie Sad Najwyzszy w Uchwale sygn. akt IIT CZP 20/11 z 16 lutego 2021
r., wskazujac na mozliwo$¢ zastosowania tego przepisu tylko w sytuacjach wyjatkowych. ,Nie przekonuje ponadto
ogoblna teza, ze konsument splacajacy kredyt udzielony mu na podstawie umowy dotknietej niewazno$cia, czyni zado$¢
zasadom wspoélzycia spolecznego w rozumieniu art. 411 pkt 2 k.c. Przepis ten jest w orzecznictwie interpretowany
wasko i stosowany w praktyce w odniesieniu do §wiadczen quasi-alimentacyjnych czy zwigzanych ze stosunkiem pracy
(por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 3 lutego 2011 r., I CSK 286/10, M. Praw. 2011, nr 24, s. 134).

W ocenie Sadu nie sposob jest nie uznaé, ze sytuacja faktyczna w niniejszej sprawie rowniez nalezy do powszechnie
spotykanych w sprawach dotyczacych tzw. kredytéw frankowych. Zwazy¢ bowiem nalezy, ze powodowie w dacie
zawarcia umowy kredytowej splacali szereg zobowiazan z tytulu kart kredytowych, kredytu konsumpcyjnego, linii
debetowych i pozyczki hipotecznej. Zaciggniecie przez powoddw kwestionowanego w niniejszej sprawie kredytu dalo
im mozliwo$¢ zrealizowania celu, jakim bylo zwolnienie sie od ciazacych na nich zobowigzan, przy zachowaniu
posiadanych przez nich praw majatkowych (w tym w szczegolno$ci spoldzielczego prawa do lokalu, na ktoérym to
prawie byly zabezpieczone hipotecznie weczesniej zaciggniete zobowigzania). W tej sytuacji nie sposob jest przyjaé, ze
zasadnym byloby obciazenie Banku obowiazkiem zwrotu wszystkich uzyskanych od powodéw swiadczen w wykonaniu
niewaznej umowy kredytowej. W ocenie Sadu warto$¢ uzyskanego przez powoddw przysporzenia (poprzez zwolnienie
powodow z dhugu i wyplate kwoty na inne potrzeby konsumpcyjne) winna stanowié granice, ktéra stanowi podstawe
uznania, ze spelnione przez powodéw $wiadczenia ratalne byly zgodne z zasadami sluszno$ci. Suma $wiadczen
przekraczajaca kwote 60 000 zt w ocenie Sadu powinna podlegaé zwrotowi. Z tego tez wzgledu dalej idace powddztwo
zostalo oddalone.

Brak jest podstaw natomiast do uznania, ze spelnione przez powodéw Swiadczenia nie podlegaja zwrotowi na
podstawie art. 411 pkt 4 k.c. Sad Najwyzszy w powolanej wyzej uchwale z 16 lutego 2021 r. podkredlil, ze
~specyfika nienaleznego $wiadczenia jako przypadku bezpodstawnego wzbogacenia polega na tym, iz uzyskanie
korzysci majatkowej jest tu wynikiem tzw. dzialania Swiadczeniowego, czyli zachowania zubozonego zmierzajacego
do wykonania okreslonego zobowigzania (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 pazdziernika 2011 r., V CSK 483/10,
IC 2012, nr 10, s. 30). Oznacza to, ze okre$lone zachowanie sie dluznika moze by¢ oceniane jako $§wiadczenie -
nalezne albo nienalezne - z punktu widzenia okreSlonego zobowigzania, ktérego umorzeniu mialo stuzyé. Jezeli
wskutek niewazno$ci umowy (w tym umowy kredytu) stosunek 6w i obowiazek nie powstaly, zaplata zmierzajaca do
jego umorzenia stanowi §wiadczenie nienalezne i nie moze by¢ zakwalifikowana jako §wiadczenie nalezne w ramach
innego zobowigzaniowego stosunku prawnego (w tym z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia), o cze$ciowo zbieznym
przedmiocie $wiadczenia. Sprzeciwia sie temu nie tylko brak woli umorzenia tego zobowiazania, ale r6wniez brak
podstaw po stronie odbiorcy (np. banku), aby inaczej rozumieé dzialanie §wiadczacego. Zadnego argumentu na rzecz
tezy przeciwnej nie moze dostarczaé - wbhrew sugestii wyprowadzanej niekiedy z art. 411 pkt 4 k.c. - okoliczno$é¢, ze
owo inne zobowiazanie nie bylo jeszcze wymagalne, jest bowiem jasne, iz rowniez w tym przepisie chodzi tylko o
Swiadczenie ukierunkowane na zaspokojenie oznaczonej, istniejacej acz jeszcze niewymagalnej wierzytelno$ci.”

Odnoszac sie do postawionego przez pozwanego zarzutu przedawnienia roszczenia powodéw, nalezy ponownie
zwréOcié uwage na ich podstawe, ktora zostala oparta na przepisach regulujgcych instytucje bezpodstawnego
wzbogacenia, tj. art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 2 k.c. Jak zasadnie wskazal Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22
marca 2001 r. (sygn. akt V CKN 769/00) w wypadku roszczen o zwrot §wiadczenia nienaleznego data wymagalnoéci
roszczenia co do zasady nie pokrywa sie z terminem zaplaty. ,W tym przypadku nie jest mozliwe do przyjecia
stanowisko utozsamiajace terminy wymagalnoéci i spelnienia §wiadczenia, gdyz art. 455 k.c., okreslajacy termin
spelnienia $§wiadczenia wyznacza go jako ,,niezwloczny” po wezwaniu przez wierzyciela”.

Przepisy regulujace instytucje bezpodstawnego wzbogacenia, a wiec i nienaleznego $wiadczenia (art. 410 § 1 k.c.),
nie okreslaja terminu, w jakim nastapi¢ ma wykonanie obowiazku zwrotu nienaleznego $wiadczenia. Nie mozna tez



wyznaczy¢ tego terminu, odwolujac sie do natury zobowiazania, z ktorego §wiadczenie wynika. W tym stanie rzeczy za
uzasadniony uznaé nalezy poglad, ze zobowigzanie do zwrotu nienaleznego $§wiadczenia ma charakter bezterminowy
(vide: wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 17 grudnia 1976 r., III CRN 289/76, nie publ. oraz uchwala Sagdu Najwyzszego z
dnia 6 marca 1991 r., III CZP 2/91, OSNCP 1991, Nr 7, poz. 93). Oznacza to, ze termin spelnienia takiego $§wiadczenia
musi by¢ wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a wiec niezwlocznie po wezwaniu skierowanym przez zubozonego.

W skierowanym do pozwanego przedsadowym wezwaniu do zaplaty z dnia 20 wrze$nia 2019 r. powodowie domagali
sie zwrotu spelnionych $wiadczen wskazujac na niewazno§é umowy zakreslajac termin spelnienia §wiadczenia na 77
dni, od daty otrzymania wezwania, a nastepnie skierowali pismo z dnia 17 pazdziernika 2019 r., z ktérego wynikalo,
iz zadaja zastosowania sankcji kredytu darmowego, co mialo niweczy¢ indeksacje umowy kredytu.

W ocenie Sadu trwalo$¢ sankcji bezskuteczno$ci mechanizmu indeksacji nalezy wigzaé z data otrzymania drugiego
z pism powodéw. Tym samym, w zakresie odsetek ustawowych za opdznienie od zasgdzonego na rzecz powodéw
$wiadczenia Sad orzekl na podstawie art. 455 k.c. w zw. z art. 481 § 1 k.c., w ktérym to dniu uplywal termin zakre$lony
w zadaniu zwrotu kwoty 19 656, 26 zli z tym terminem nalezy laczy¢ wymagalno$¢ Swiadczenia. Od nastepnego dnia
po terminie wymagalnosci tj. od 7 listopada 2019 r. Sad zasadzit nalezne odsetki. Dalej idace powodztwo o zaplate
odsetek zostalo oddalone.

Sad nie uwzglednil zadania zasadzenia kwoty objetej zadaniem gléwnym solidarnie na rzecz powodéw. Podstawy
solidarnoéci czynnej nie stanowi bowiem, ani czynno$§¢ prawna, ani ustawa (vide art. 369 k.c.). W przypadku
wspolnosci majgtkowej malzenskiej ustawodawca nie zastrzegt solidarnoéci czynnej malzonkdéw, gdy wystepuja oni
w roli wierzycieli. W tym zakresie zastosowania nie znajduje przepis art. 370 k.c. Nadto ze wzgledu na wystepujaca
laczng wspolnosé majatku malzeniskiego nie mozna takze, w razie zasadzenia naleznego $wiadczenia, rozdzielaé
go na czedci przypadajace kazdemu z malzonkoéw. Do istoty takiej wspdlnoéci, okreslanej mianem "wspolnosci
bezudzialowej", nalezy bowiem zaniechanie okreSlenia wielko$ci udzialow przypadajacych kazdemu z malzonkow
(zob. E. Gniewek, O wadliwo$ciach stosowania zasad solidarno$ci czynnej w postepowaniu sgdowym - uwag kilka,
MoP 2009 ., nr 3). W rozpoznawanej sprawie zasadnym wiec bylo zasadzenie §wiadczenia lacznie na rzecz powodéow,
bez zastosowania konstrukeji zasadzenia solidarnego, ale tez bez rozdzielania §wiadczenia na czesci przypadajace
kazdemu z malzonkow. Nie uwzglednienie zawartego w pozwie zadania zasadzenia $wiadczenia w trybie solidarnos$ci
czynnej wierzycieli znalazlo za$ swdj wyraz w oddaleniu dalej idacego powddztwa.

Rozstrzygniecie w przedmiocie kosztéw procesu Sad oparl na podstawie art. 100 k.p.c. Zgodnie z tym przepisem
w razie cze$ciowego tylko uwzglednienia zadan koszty beda wzajemnie zniesione lub stosunkowo rozdzielone. Sad
moze jednak wlozy¢ na jedng ze stron obowigzek zwrotu wszystkich kosztéw, jezeli jej przeciwnik ulegt tylko co
do nieznacznej czeéci swego zadania albo gdy okreslenie naleznej mu sumy zalezalo od wzajemnego obrachunku
lub oceny sadu. Majac na uwadze wzgledy stlusznoéci Sad uznal, ze z racji tego, iz powodowie wygrali w caloSci
zadanie ustalenia niewazno$ci umowy, w czeSci dochodzone §wiadczenie gléwne o zaplate, a zadania ewentualne
(ktore stanowia egzemplifikacje kumulacji zadan) nie zostaly w caloéci uwzglednione, zasadnym jest zastosowanie
reguly wzajemnego zniesienia kosztéw procesu.



